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Lauantaina toukokuun 29 p:nä 


KUNNIA JA MAINE POHJOISNAVAN 
VALLOITTAJILLE 


Meidän kansamme ei ole het- 
keäkään epäillyt Pohjolan retki- 
kunnan — onnistumista. Yhdessä 
toveri Stalinin kanssa, yhdessä 
puolueen ja hallituksen johtajain 
kanssa ou maa palavasti terveh- 
tinyt Pohjoisnavan mainehikkasi- 
ta valloittajia. Maa on luottanat 
urhoollisiin — poikiinsa. Se tiesi, 
ettei huono sää, joka sitoi rasit- 
tavaan vankeuteen Rudolfin saa- 
relle jääneet lentokoneet, ettei 
suurimmatkaan — matkavaikeudet 
— ettei mikään pysähdytä pelot- 
tomia lentäjiä. 

Liikutettuna ovat sovettikansa- 
laiset lukeneet meteorologisia 
tiedonantoja Pohjoisnavalta. 
Ovat tunteneet suuttumusta su- 
mua kohtaan, lumimyrskyä ja 
pilvisyyttä kohtaan, jotka häirit- 


sevät lentoa. Mutta he ovat 
tienneet, että pienimmänkin sään 


parantumisen tulee rohkea lento- 
osasto käyttämään hyväkseen, ja 


tietä, jonka mainehikkaasti las- 
ki Mihail Vodopjanov, lähtee 
kiitämään koko sovetti-”ilmaes- 
kadrilli”, Lujasti uskoivat syn- 


nyinmaamme ihmiset retkikunnan 
menestykseen ja palavasti toivoi- 
vat sitä. 

Tämä korkea luottamus innos- 
tutti sankareita. Se lämmitti 
heitä arktiikan jäillä lämpimällä 
stalinilaisella huolenpidolla. = Se 
johti heidät uusiin ja uusiin san- 
karitekoihin. 

Toveri Stalinin, 
hallituksen johtajain tervehdys 
saatiin Pohjoisnavalle €radioitse. 
Pohjoisnavalla, maapallon äärel- 
lä sointuivat lämpöiset stalinilai- 
set sanat. Retkikunnan etujou- 
kon kolmetoista osanottajaa ”ko- 
koontui, — radioi O. J. Schmidt, 
— avoimen taivaan alla, lumipy- 
ryssä, mutta ei tuntenut kylmää, 
lämpeni leimuavista = sanoista, 
suuren Stalinin liikuttavasta huo- 
lenpidosta, tuntien meidät lähet- 
täneen — rakkaan — synnyinmaan 
kuumaa hengitystä.” 

Ja vastaukseksi tervehdykseen 
Pohjoisnavan ensimmäiset sovet- 
tiasukkaat kirjoittivat leimuavia, 
sydämeen tunkevia sanoja: ”Ei 
ole suurempaa onnea, kuin olla 
omalla alallaan Teidän suurten 
aatteittenne toteuttajana, ei ole 
suurempaa iloa ja ylpeyttä, kuin 
saada Teidän € tunnustuksenne, 
kallis johtajamme ja opettajam- 
me”, 

Tämän hyväksymisen, tämän 
lujan uskon heihin ovat esimerk- 
kiään vailla olevan retkikunnan 


puolueen —ja 


osanottajat kunnialla ansainneet. 
Jokainen heistä — lentäjä, me- 
kanikko, ohjaaja, tieteellinen 


työntekijä — on pannut työhön 
koko sielunsa, kaikki voimat ja 
tiedot, kiihkon ja sitkeyden, tah- 
don ja taidon. Nämä tunteet 
ovat myrskynneet sekä niissä, 
jotka jo ovat Pohjoisnavalla et- 
tä myös niissä, jotka valmistau- 
tuivat starttiin. 

Ei ole helppo asia rajattoman 
Pohjoisnavan = piirissä, keskellä 
jääröykkiöitä ja kasaantuneita 
jäitä löytää pientä leiriä ajeleh- 
tivalla jäällä. Ei ole helppo 
asia — raskaiden lentokoneiden 
koko osaston laskeutua koneita 
vahingoittamatta jään päälle. 

Johtavaa lentokonetta = ohjasi 


Vasilij Molokov, kansamme €ra- 
kastettu sankari... Tämän rak- 
kauden hän valloitti mainehikkai- 
na, unohtumattomina Tsheljuski- 
nin eepoksen päivinä. Vaatimat- 
tomuus, rohkeus, — bolshevistinen 
sitkeys, rajaton uskollisuus Leni- 
nin-Stalinin = puoluetta kohtaan 
luonnehtii Molokoviamme. 
Kokonaisena ”ilmaeskaaderi- 
na” syöksyivät sovettilentokoneet 
rynnäkköön Pohjoisnavalle. . So- 
vettilentäjät rynnäköivät Pohjois- 
napaa vastaan ja ottivat sen. 
Pohjoisnavan ensimmäisen €voit- 
tajan Mihail Vodopjanovin len- 
tokoneeseen hisääntyi vielä kaksi 
lentokonetta. Molokov ja Alek- 
sejev ja heidän mainehikkaat 
miehistönsä loistavasti todistivat, 
että Vodopjanovin = erinomainen 
lento ei ole onnellinen poikkeus, 
ei tavallisuudesta poikkeava me- 
nestys, että sovettilentäjäin = ar- 
meija voi voittaa kaikkialla, min- 
ne synnyinmaa heidät lähettää. 
Mazurukin lentokone ei ole vie- 
lä yhtynyt ajelehtivain talvehti- 
jain kanssa. Mutta tänään jul- 
kaisemamme O. J. Schmidtin ra- 
diogramma lujittaa meidän var- 
muuttamme siitä, että miehistö ja 
tämä lentokone kunnialla täyttä- 
vät heille annetun tehtävän. 
Pohjoisnapa on tällä hetkellä 
näky, josta — menneisyyden roh- 
keimmatkaan fantaseeraajat = ci- 
vät voineet haaveillakaan. Ku- 
ten suuressa ilmailusatamassa sei- 
sovat = mahtavat — sovettilentoko- 
neet ajelehtivalla jäällä. Pure- 
taan lasteja. Mekanikot hääri- 
vät koneiden ääressä. Talvehtijat 
valmistautuvat ”vakituiseen = elä- 
mään” ajelehtivalla jäällä. 
Sovetti-ilmailun — mainehikkaa- 
seen — historiaan on kirjoitettu 
uusi sivu. On kirjoitettu uusi 


luku luonnon alistamisen = histo- 
riaan ihmisen taholta. Kultaisin 
kirjaimin kirjoittavat ihmiskun- 


nan tulevat historioitsijat tämän 


rohkeiden + sovettitutkijain run- 
saan = talletuksen ihmiskunnan 
kulttuurin aarteistoon. 7Tarvi- 


taanko ihmisen, stalinilaisen kau- 
den ihmisen mahtavuuden parem- 
paa todistusta! 

Niinä päivinä, kun sovettilen- 
täjät Pohjoisnavan €pääsyteillä 
miehuullisesti taistelivat an- 
karoita luonnonesteitä vastaan, 
saksalaiset pommitusko- 
neet pilvinä lensivät suojatto- 
mien baskilaisten kaupunkien yl- 
lä. Fasistiset barbaarit tuhosivat 
rauhallisia kaupunkeja, pyyhki- 
vät maan päältä ihmiskunnan 
vuosisataisia kulttuurimuisto- 
merkkejä, ampuivat — konekivää- 
reistä turvattomia naisia ja lap- 
sia. 

Fasististen lentokoneiden mus- 
tat siivet ovat tulleet kuoleman, 
hävityksen, kauhun ja vandalis- 
min synkiksi symbooleiksi. 

Sovettilentokoneiden — aurinkoi- 
set siivet ovat tuoneet ihmiskun- 
nalle uusia voittoja sen ikuisessa 
taistelussa luontoa vastaan. Ne 
ovat avanneet maailmalle ja tie- 
teelle uusia, valoisia, mielenliiku- 
tusta herättäviä näköaloja. Ne 
ovat kohottaneet inhimillisen tie- 
don korkeutta. Ne ovat osoitta- 
neet inhimillisten voimien rajat- 
tomuuden. Ne ovat asettuneet 


— 


Kevätkylvöissä repeämä 
Rukajärven rajonissa 


Rukajärvi, toukok. 27. (Omal- 
ta erikoiskirjeenvaihtajaltamme). 
Rukajärven rajoni on täyttänyt 
kevätkylvöplaanistaan toukokuun 
25 päivään mennessä vasta 47 
prosenttia ja uutismaan raivaus- 
plaanista 32 prosenttia. Lantaa 
on kerätty 90 prosenttia plaanis- 
ta ja tuhkaa 74 prosenttia. 

Jyväviljojen kylvöt piti plaa- 
nin mukaan päättää toukokuun 
24 päivään mennessä, mutta niitä 
ei ole vieläkään päätetty. Peru- 
nan istutus on vasta = alotettu. 
Etumaisena kulkevat pienet kol- 
hoosit. Plaaninsa on täyttänyt 
Kutsjärven, Kuittijärven, Liek- 
san, Kellovaaran, Tuulijärven ja 
Tiiksjärven = kolhoosit. —Jälessä- 
laahustajina ovat suuret kolhoo- 
sit. Rukajärven kolhoosi on 
täyttänyt — kevätkylvöplaanistaan 
vasta 57 prosenttia ja Kiimasjär- 
ven kolhoosi vähän yli 30 pro- 


senttia. 

Kone-traktoriasema työskente- 
lee huonosti. Sen — tirehtööri 
toveri Severikov ei ole kyennyt 
järjestämään työtä siten, että 


KTA täyttäisi plaaninsa. On val- 
lalla ”märkien maiden” ja ”ih 
misten vähyyden” mielialat. Näi- 
den taakse yritetään pyrkiä sil- 
loin, kun selitetään kone-trakto- 
riaseman huonoa työtä. 

Mutta syy ei ole ”märissä 
maissa” ja ”ihmisten vähyydes- 
sä”. Syy on huonossa työn orga- 
nisoinnissa. Sitä osoittaa mm. 
se, että KTA«lla ei ole edes 
traktorityön grafikkaa, polttoai- 
netta ei ole hankittu riittävästi 
jne. Nämä = seikat jarruttavat 
KTA:n työtä. 

Tänä vuonna kylvetään 
kerran rajonissa jarovisoituja pe- 
runoita. Jarovisoidulle perunalle 
kylvetään 6:n hehtaarin ala. Sa- 
moin kylvetään ensi kerran rajo- 
nissa kevätvehnää. 

Sosialistinen kilpailu kevätkyl- 
vöissä on jäänyt Jjärjestämättä. 
Siihen ei ole kiinnitetty rajoni- 
järjestöjen sen paremmin kuin 
kolhoosien hallintojenkaan tahol- 
ta riittävää huomiota ja seurauk- 
sena tästä on kevätkylvöjen huo- 
no edistyminen. 


ensi- 


valppaasti vartioimaan =synnyin- 
maansa rauhaa ja rauhallisuutta, 
rauhaa koko maailmassa. 

Sovetti-, stalinilaisten lentoko- 
neiden valoisat siivet ovat = elä- 
män, luovan työn, rauhan ja kult- 
tuurin symbooli, 

Bolshevismi tempasi meidän 
maamme kapitalistisen barbaari- 
suuden, sorron ja kurjuuden 
kynsistä. Lyhyenä aikana, kah- 
den stalinilaisen viisivuotisen ai- 
kana se on luonut ensiluokkaisen 
industrian, uudestiaseistanut maa- 
talouden ja johtaa suurta sovet- 
tikansaa kulttuurin, tieteen, tek- 
niikan, taiteen todelliseen ku- 
koistukseen. Sovettisysteemi on 
käytännössä = osoittanut — koko 
maailmalle etevämmyytensä €ka- 
pitalistiseen systeemiin = nähden. 
Sosialismi on sorron ja eksploa- 
tatsion likvidoimista, yhteiskun- 
nan keskeytymätöntä progressia, 
ihmisen henkilöllisyyden ja ky- 
kyjen kaikinpuolista kehittämis- 
tä. Ainoastaan stalinilaisen aika- 
kauden ihmiset, jotka ovat = va- 
rustettu ensiluokkaisilla lentoko- 
neilla, voivat rohjeta vallata Poh- 
joisnavan! 

Koko — kulttuurisen | ihmiskun- 
nan tervehtiminä, Stalinin, puo- 
lueen, hallituksen, Sovettiliiton 
kansojen osoittaman kannatuksen 
ja huolenpidon rohkaisemina ja 
innostamina synnyinmaamme =yl- 
peät haukat, jotka eivät osaa 
rauhoittua — voitoista ja levätä 
triumfien jälkeen, näyttävät vie- 
lä uusia ja uusia miehuuden ja 
sankaruuden ihmeitä. 

Kunnia ja maine miehuullisille 
ientäjille — Pohjoisnavan = val- 
loittajille! 

Kunnia ja maine sovetti-ilmai- 
lulle, joka on kasvattanut tällai- 
sia pelottomia, taitavia bolshevik- 
ki-lentäjiä ! 

Kunnia synnyinmaalle, jolla on 
tällaisia poikia! 

(”Pravdan” johtava kirjoitus 
27/V—1937) 


Minkä vuoksi Aleksejevin ja Mazurukin 


lentokoneet jäivät 


jälkeen Molokovin 


lentokoneesta 


RETKIKUNNAN PÄÄLLIKÖN 


SIJAISEN TOV. phment hoa 


RADIOGRAMMA 


Toukokuun 27, päivänä Pohjoi- 
sen — meritien ' päähallinto sai 
”Pohjoisnavan” asemalta = retki- 
kunnan päällikön sijaiselta tov. 
Shevelevilta — seuraavan radio- 
gramman, jossa selvitetään niitä 
syitä, jotka vaikuttivat Alekseje- 
vin ja Mazurukin lentokoneiden 
jälkeenjäämiseen toisen ryhmän 
(Molokovin) — lippulentokoneesta 
Rudolfin saarelta Pohjoisnavalle 
lennettäessä : 


”Pohjoisnapa”, kello 3 (radio). 
Toukokuun 25 päivän aamusta 
alkaen navalla alkoi hyvä sää. 
Rudolfin saarella koko = päivän 
pilvet olivat alhaalla ja oli voi- 
makas tuuli. Yöllä tuuli heikke- 
ni, mutta pilvet eivät hävinneet 
ja uhkasivat Ppeittää koko tai- 
vaan. Kauemmin ei voitu odot- 
taa — päätettiin lentää. Tiedus- 
telumatkalle lähet.ity lentokone 
”N-128” tiedoitti, että pilvisyys 
loppuu vähän matkan päässä Ru- 
dolfin saaresta. 


Lentokoneiden irroittuminen 
pehmeästä lumesta otti paljon 


aikaa. Liikutettaessa tov. Molo- 
kovin lentokonetta  ”SSSR-N- 
171” paikaltaan, (teräsköydet 


katkesivat neljä kertaa. HLento- 
koneet saatiin liikkeelle mootto- 
rien työskennellessä koko voi- 
malla. Muutamaksi = sekunniksi 
pysähtynyt kone ei itse päässyt 
ollenkaan paikaltaan. 


Pilvien -alla kovin heilutti ja 
Molokov piti mahdottomana mui- 
den lentokoneiden ilmaan kohoa- 
misen odottamista, koska pelkä- 
si, että ylikuormitetun lentoko- 
neen siivet katkeavat. 


kokoontumis- 
radiomaja- 


Lentokoneiden 
paikaksi määrättiin 
kan piiri. 

Kaikki lentokor:et, joiden re- 
kordipaino on 24,5 tonnia, ir- 
rottautuivat hyvin maasta. Alek- 
sejev kohosi ilmaan 15 minuutin 
kuluttua Molokovin jälkeen ja 
Mazuruk 35 minuutin kuluttua. 
Aleksejev saapui sovitulle €pai- 
kalle täsmällisesti. Siinä kum- 
matkin lentokoneet odottivat Ma- 
zurukia 1 tunnin 20 minuuttia. 
Odottaminen teki mahdottomaksi 
lentämisen navalle, koska puuttui 
polttoainetta. 


Määräsin lennettäväksi pohjoi- 
seen ja ottamaan radioyhteyden 
Mazurukin kanssa, antaen hänel- 
le suunnan ja kutsuen luoksem- 
me. Pian sen jälkeen, kun kään- 


nyttiin. pohjoiseen, —'Aleksejevin 
lentokone, joka lensi viimeisenä, 
lakkasi näkymästä. = Radiokom- 
passin mukaan määriteltiin, että 
hän lentää lännempänä. ”SSSR- 
N-171” lensi 150 kilometrin no- 
peudella tunnissa. 'Tiedoitimme 
radioitse toisillemme olinpaikan 
ja odotimme Aleksejevin ja Ma- 
zurukin saapumista. 


Huolimatta kirkkaasta säästä 
ilmassa oli pakkassumua, ja au- 
rinko oli sädekehän ympäröimä. 
Noin puolenjyön aikana jouduim- 
me tähän pakkassumuun, eivätkä 
Aleksejev ja Mazuruk voineet 
meitä nähdä. Tässä mielestäni 
on se syy, minkä vuoksi he eivät 
meitä löytäneet. 


89 — asteen leveydellä sain 
Schmidtilta radiogramman — siitä, 
että Vodopjanovin lentokoneessa 
äkkiä on lakannut toimimasta ra- 
diokompassi. — Talvehtimispaikan 
tarkka löytäminen perustui suun- 
nan antamiseen maalta Jlähesty- 
ville lentokoneille. Itse lentoko- 
neet eivät voineet määritellä 
suuntaa. Vodopjanovin lentoko- 
neen radioasema ei työskennel- 
lyt sen vuoksi, että sillä viottui 
umformeri, ja Krenkelin radio- 
asema ei toiminut sen vuoksi, et- 
tä lyhyet aallot eivät sovi radio- 
kompassille. 


Annoin kaikille 
määräyksen lentää navalle asti, 
sieltä kääntyä ja lentää 50 as- 
teen leveydellä talvehtimispaikal- 
le ja pitää. yhteyttä Krenkelin 
radioaseman kanssa. Ellei ase- 
maa löydetä, on laskeuduttava 
alas, täsmällisesti määriteltävä 
laskeutumispaikka ja otettava ra- 
dioyhteys, että voitaisiin lentää 
talvehtimispaikalle. Molokov 
suoritti tämän manööverin loista- 
vasti, Aleksejev — sallitun epä- 
tarkkuuden puitteissa. — Mazuru- 
kin lentokoneesta minulla toistai- 
seksi ei ole tietoja. Olettamuk- 
sia epäonnistumisesta on toistai- 
seksi hyvin vähän. Oletan, että 
radioaparaatit ovat epäkunnossa. 
Jatkuvasti seurataan eetteriä. 


lentokoneille 


Merkitsen, että lentokoneen 
”SSSR-N-170? '(Vodopjanovin), 
sekä myöskin meidän Jlentoko- 


neemme lennon aikana radioapa- 
raattien työssä on ollut useita se- 
littämättömiä ilmiöitä, jotka joh- 
tuvat keskisen Arktikan atmos- 
feerisähkön erikoisuuksista. 


SHEVELEV”. 


Omaksuttava ja toteutettava Karjalan XIII 


aluepuoluekonferenssin päätökset 


Toukokuun 27 päivänä kokoontui 


Petroskoin kaupungin (puolueaktiivin 
kokous. Kokouksessa NKP(b):n Kar- 
jalan AK:n ja Petroskoin kaupunkiko- 
mitean ensimmäinen sihteeri tov. P. A. 
IRKLIS teki selostuksen Karjalan puo- 
luejärjestön XIIL aluekonferenssin ja 
Petroskoin järjestön XIV kaupunki- 
konferenssin. yhteenvedoista, 2 tuntia 
kestänyt selostus oli omistettu miltei 
yksinomaan puoluetyön kysymyksille. 


Selostuksessaan tov. Irklis korosti si- 
tä, että niin puolueen alue kuin kau- 
punkikonferenssikin eroittautuivat edel- 
lisistä konferensseista erikoisesti aktii- 
visuutensa suhteen, niissä käytetyn bol- 
shevistisen kritiikin ja itsekritiikin te 
rävyyteen nähden ja siinä, että puolue- 
elimet ensimmäistä kertaa valittiin sa 
laisella äänestyksellä. Puolue-elimien se- 
lostus- ja vaalikamppailun aikana il- 
meni puolueen jäsenten ja kandidaat- 
tien suuri aktiivisuus, tietoisuus, malli- 
kelpoinen kurinalaisuus ja suuri huo 
mio asiaan. 


Tämän jälkeen selostaja luonnehti 
puoluetyön tilaa kaupungissa ja osoitti, 
että kaupungin puoluejärjestöt eivät 
vielä ole tehneet mitään työnsä uudel- 
leenjärjestämiseksi NKP(b):n KK:n 
helmi-maaliskuun pleenumin päätöksiä 
vastaavasti, eivät ole tehneet mitään 
XIII aluekonferenssin ja XIV kaupun 
kikonferenssin päätöksien toteuttami- 
seksi. 


Että asiat todellakin ovat näin, sitä 
todisti aktiivin kokouksessa käyty kes- 
kustelu. Keskustelu, jonka olisi tullut 
näyttää miten uudet puoluekomiteat 
työskentelevät, muuttui — vissinlaiseksi 
taloudelliseksi neuvotteluksi kaupungin 
rakennustyön kysymyksistä. 14 puheen- 
vuorojen käyttäjästä oli vain 3 puo 
luekomitean sihteeriä, joista vain tove- 
rit ZHURAVLEV (Onegan tehdas) ja 
KONONENKO (Kommunistinen Maa- 
talouskorkeakoulu) puhuivat puolue- 
työstä. Karelstroin puoluekomitean sih- 
teeri tov. KÄRGIN puhui taloudelli- 
sista asioista. Hän ”unohti” puhua sii 
tä, että poliittinen joukkotyö ja puo- 
luetyö — järjestössä on heikkoa, että 
Karjalan Konstitutsiota selvitetään hei- 
kosti; sen selvitystyön piiriin on vedet: 
ty vain kolmas osa trustin työläisistä, 
ja että poliittisen agitatsion laatu on 
alhainen. Konstitutsion selvittämiseen 
ei ole asetettu kyllin kykeneviä ihmi- 
siä josta johtuu se, että asioista anne- 
taan vääriä selityksiä ja käsittely on 
pintapuolista. Tov. Kärgin lupaili, että 
me tulemme järjestämään puoluetyön 
uudella tavalla. Olisi ollut aikaa jo 
jotain tehdä, mutta työtä ei näy. 


Alue- ja kaupunkikomitean instruk- 
torit, puoluekomiteain — sihteerit ym. 
puoluetyöntekijät eivät esiintyneet neu- 
vottelussa. Miksi he eivät esiintyneet? 
He eivät esiintyneet siksi, että he ei 
vät vielä työskentele uudella tavalla, 
siksi, että he eivät ole vielä tehneet 


mitään. He nähtävästi odottavat direk- 
tiivejä ylhäältäpäin. Selostajan maini- 
tessa tästä vaikenemisesta loppulausun- 
nossaan, kuului välihuudahdus, että ei 
ollut aikaa pyytää puheenvuoroa. Ko- 
kous jatkui 6 tuntia, mutta ihmiset ei- 
vät ”ehtineet” pyytää puheenvuoroa. 


Kokouksessa esiintyivät taloustyönte- 
kijät aktiivisesti. Se on merkittävä 
myönteiseksi ilmiöksi. Mutta mistä he 
puhuivat? Esim. tov. KURAKIN (Ka: 
relstroin tirehtööri) puhui kiihkeästi fi- 
nanssivaikcuksista, tiilien puutteesta 
(kaikki tämä tietysti oli tarpeellista ja 
asiallista), haukkui tilaajia ja projek- 
teerauselimiä, mutta ”unohti” trustin 
työssä ilmenevät puutteellisuudet, eikä 
sanallakaan maininnut puolue- ja po- 
liittisesta joukkotyöstä trustissa, työ- 
voiman ja puolueen jäsenten sijoitta- 
misesta ym. 


Tov. GALKIN (kaupunkisovetin pu- 
heenjohtaja) puhui eri rakennustöistä. 
Hänelle huudetaan: 


— Puhu jotain puoluetyöstä! 

— Siitäkin sanon, vastaa Galkin. 

Mutta ei puhunut sanaakaan. Ei pu- 
hunut Karjalan Konstitutsion käsitte- 
lyn kulusta ja joukkotyöstä sovetti- 
linjalla. Hän ei puhunut siksi, että sa 
moin kuin puoluejärjestöissä, = niin 
myöskin —sovettijärjestöissä poliittinen 
joukkotyö on heikkoa, että tällä alalla 
työskennellään vielä vanhaan tapaan — 
mitään uutta ei ole aikaansaatu. 


Keskustelu osoitti, että taloustyön- 
tekijät eivät vielä osaa sopivasti yh 
distää taloudellisia kysymyksiä poliitti- 
siin kysymyksiin, suhtautuvat niihin ku- 
ten toisistaan erillisiin asioihin, eivät 
vielä ole kääntäneet huomiotaan puo 
lue-poliittisen työn kysymyksiin, vaan 
yhä vieläkin työskentelevät yksinomaan 
taloudellisissa asioissa, eivätkä osaa an 
taa poliittista arviointia taloudellisen 
rakennustyön puutteellisuuksista; raken- 
nustöitä jarruttavista seikoista. 

Puoluetyön puutteellisuudet eivät jou: 
tuneet bolshevistisen kritiikin ja itse 
kritiikin tulen alaiseksi. Olisi ollut 
syytä puhua paljonkin. 

Puoluetyöstä | puhuneet — kiinnittivät 
huomionsa puoluepropagandan ja jouk- 
koagitatsion kysymyksiin =puoluetyön 
keskeisimpänä kohteena. Ja tosiaankin 
nämä kysymykset nykyään vaativat eri- 
koisen huomion. Tästä puhuvat sellai- 
set seikat kuin esim. se, että Onegan 
tehtaalla 8:sta puoluepiiristä 3 ei ole 
työskennellyt - pariin kuukauteen siksi, 
että piireillä on sellaiset ohjaajat, jot- 
ka ovat hyvin: paljon matkoilla ja oh 
jaajain sijaisia ei ole. Opiskelutilai- 
suuksissa käy piirin jäsenistä keski- 
määrin 60 prosenttia. Poliittista agitat- 
siota suoritetaan pääasiassa, päivällislo- 
man aikana. Konstitutsioiden käsittely 
on aloitettu kaikilla työosastoilla, mut- 
ta missään sitä ei ole viety loppuun. 
Keskustelujen ohjaajia ei ole riittäväs- 
ti valmennettu — he joutuvat usein sel- 


laisten kysymysten eteen, joihin eivät 
voi vastata. Heitä ei ole ohjattu siten, 
että he keskustelujen yhteydessä pani- 
sivat erikoista painoa valppauden ko- 
hottamiseen, siihen, että ihmisissä kas- 
vatettaisi'n vastuunalaisuutta maan ra- 
jojen puolustamisesta, että ihmiset kas- 
vatettaisiin joka hetki muistamaan se, 
että me elämme kapitalismin ympäröi- 
mänä — kapitalistisen maan rajalla. 


Kokouksessa esitettiin vain yksi esi- 
merkki siitä, että poliittinen opiskelu 
on parantunut puoluetyön uudestijär 
jestämisen pohjalla (Kommunistinen 
Maatalouskorkeakoulu). 


Puoluejärjestöt eivät tutki heitä ym- 
päröiviä ihmisiä, eivät työskentele hei- 
dän kanssaan — eivät kasvata ihmi 
siä puolueeseen liittymistä varten. Ei 
tehdä työtä myötämielisten ja kandi 
daattien kanssa. Karjalan puoluejär- 
jestön jäsenistä oli 1/1—37 puolueopis- 
keluun vedetty 83,2 prosenttia. Erikoi- 
sen. huono tilanne tässä suhteessa on 
Petroskoin kaupungissa, jossa opiske 
luun on vedetty vain 62,4 prosenttia 
järjestön jäsenistä. 

Aivan oikea oli tov. Irklisin tekemä 
esitys siitä, että kaupunkiaktiivin ko 
kouksessa tulee ihan lähiaikoina ottaa 
esille erikoisena kysymyksenä kysymys 
puoluepropagandan ja agitatsion tilas- 
ta, kuulla aktiivin kokouksessa jonkun 
kaupungin puoluejärjestön selostus täs- 
tä kysymyksestä. 


Puoluejärjestöt elävät vielä vanhaan 
tapaan. Puoluekomiteat ja puolueen 
kaupunkikomitea eivät ole ryhtyneet 
antamaan tehtäviä puolueaktiiville, ei- 
vätkä työssään nojaa siihen. Tässä on 
yksi syy puoluetyön heikkouteen. 

* * * 

Karjalan puoluejärjestöllä on mer- 
kittäviä saavutuksia taistelussa trotski- 
lais-zinovjevilaisten bandiittien, vasta- 
vallankumouksellisen natsionalismin 
murskaamisessa. Mutta olisi kerrassaan 
virheellistä rauhottua näihin saavutuk- 
siin ja heikentää taistelua tällä alalla. 
NKP(b):n —KK:n — helmi-maaliskuun 
pleenumin ja Karjalan XIII aluekon- 
ferenssin päätökset kutsuvat kaikkia 
puoluejärjestöjä ja jokaista puolueen 
jäsentä kohottamaan €revolutsioonista 
valppautta, valtaamaan bolshevismin ja 
aseistautumaan kykeneviksi paljasta- 
maan puolueen ja kansan kaikenlaiset 
viholliset, olkootpa ne kätkeytyneet 
minkälaisen naamarin taakse tahansa. 
Tässä valtavassa tehtävässä Petroskoin 
puoluejärjestön on kyettävä näyttele- 
mään etumaista osuutta koko Karja- 
lan puoluejärjestössä. Työskentely van- 
haan tapaan ei kelpaa. Jokaisen puo- 
lueen jäsenen on tarkoin tutkittava se- 
kä. NKP(b):n KK:n helmi-maaliskuun 
pleenumin että XIII aluekonferenssin 
ja XIV kaupunkikonferenssin päätök- 
set, selvitettävä itselleen niistä johtuvat 
tehtävät ja ryhdyttävä bolshevistisesti 
toteuttamaan niitä elämässä. 

K. KIVELÄ. 


Toukokuun 21 päivänä Pohjoisnavalle 


— 


laskeutui Sovettiliiton sankarin 
M. V. Vodopjanovin ohjaama lentokone ”SSSR-N-1707, pohjoisen retkikun- 
nan lippulentokone. ! 

KUVASSA: Lippulentokoneen ”SSSR-N-170” komentaja Sovettiliiton san- 
kari M. V. Vodopjanov (vasemmalla) ja lentokoneen toinen lentäjä ordenisti 
M. S. Babushkin Moskovan lentokentällä matkallelähdön edellä. 


Sojuzfoto. 
v 


Aleksejev lentänyt Pohjoisnavan 
asemalle 


Toukokuun 28 päivänä kello 5 
aamulla Pohjoisen meritien pää- 
hallinto sai Pohjoisnavan ase- 
malta radiogramman, jossa sano- 
taan: 

. Eilen kello 15 ja 8 välillä 
Moskovan ajan mukaan, Pohjois- 
navan yllä kulki kirkkaan sään 
juova. Aleksejev käytti sitä hy- 
väkseen ja lensi luoksemme. As- 
tronoomisten tietojen ja Tradio- 
kompassin mukaan hän lensi suo- 
raan leirille. 

Aleksejev ilmoitti, että lentäes- 
sään Rudolfin saarelta Pohjois- 
navalle hän lensi oikeaa tietä 
Pohjoisnavalta — leirille, = mutta 
päätti laskeutua, tarkoin määri- 


telläkseen paikan ja välttääkseen 
polttoaineen liikakulutusta leirin 
hakemisen takia, 


Diksonin saari kuulee Mazuru- 
kia. Mutta me, vaikka olemme 
lähellä ja meillä ovat erinomaiset 
radistit, emme voi saada yhteyttä 
hänen kanssaan. Nähtävästi hä- 
nen radioaaltonsa hyppää meidän 
ylitsemme. 
emme = ensimäiseen =sef 
keään päivään mennessä saa yh- 
teyttä hänen kanssaan, niin yksi 
lentokone lentää häntä hake- 
maan. Tänään on välimatkamme 

5 kilometriä. U 


SHEVELEV?” (TASS):' 


Jos 


Rudolfin Sänvella: vahnietaadutaan 


napapiiriretken lentokoneiden : 
vastaanottoon 


RudoFfin — saari, 
(TASS). Rudolfin 
päri vuorokauden 
taan ottamaan = vastaan ret- 
kikunnan — lentokoneita = miiden 
paluumatkalla. Pohjoisnavan ul- 
jaiden — valloittajien = vastaan- 
ottoa varten lentokoneiden 
”H-166” ja ”H-128” miehistö 
tarkastaa lentokoncitaan ja 
valmistautuu = sään = tutkimus-- 
lentoihin. Lentokentällä lakkaa- 
matta toimii kompressori, jo- 
ka ajaa * säiliöihin puristettua 
ilmaa moottorien käyntiinpanoa 


28 toukok. 
saarella ym- 
valmistaudu- 


| varten. Radistit lakkaamatta pf- 


tävät — yhteyttä Pohjoisnavan 
kanssa, lähettävät sinne satoja 
tervehdysradiogrammoja koko; 
Sovettiliiton alueilta sekä ulko- 
mailta. 


Maailman — kaikilta = haaroilta 
saatujen meteoroloogisten tieto- 
jen mukaan toimitetaan vuoro- 
kausittaista —sääkarttaa, lähete- 
tään säätietoja. 

Lentokoneiden —saapumisajaksi 


julkaistaan lehti, , kirjoitetaan tun- 
nuksia. 


Ulkomaalaiset lehdet Sovettiliiton napa- 
retkeilijöiden loistavasta voitosta 


Espanja 


Valencia, 26 toukok. (TASS). 
Kommunistinen lehti ”Frente Ro- 
jo” naparetkelle omistetussa kir- 
joituksessaan osoittaa, että Sovet- 
tikitto on koko ihmiskunnan 
progressin mahtzeva tuki. Ainoas- 
taan SSSR:llä on niin hyviä ihmi- 
siä ja niin täydellisiä teknillisiä 
materiaaleja ja ainoastaan 
SSSR :llä? on olemassa kaikki 
välttämätön = kaikkein vaikeim- 
pien, muille, paitsi Sovettien 
maalle, mahdottomien = tieteellis- 
ten tehtävien ratkaisemiseksi. 

Valencia, 26 toukok. (TASS). 
Valtion luonnontieteellisen = insti- 
tuutin professori Riojo on $So- 
vettiliiton naparetkeilijöiden 
Pohjoisnavalle laskeutumisen yh- 
teydessä — sanonut seuraavaa: 
”Kaikki ne, jotka Espanjassa 
harrastavat luonnontiedettä, seu- 
raavat — Sovettiliiton — naparetki- 
kuntaa ei vain mielenkiinnolla, 
vaan myöskin todellisella jänni- 
tyksellä. Tämä voitto on uusi 
todistus — siitä huomiosta, jota 
SSSR::ssä osoitetaan tieteellisille 
kysymyksille, ja jonka tuntevat 
kaikki ne, jotka seuraavat €tie- 
teellisen työn järjestämistä ja 
kehittymistä SSSR:ssä. 

Merta ja sen kasvistoa tutki- 
vien Sovettiliiton luonnontutki- 


joiden työllä on suuri mielenkiin- 
to. Merivirrat, erikoisesti napapii- 
rivirtojen syntyminen ja suunta, 
ajelehtivien jäälauttojen 
minen — kaikkia näitä kysymyk- 
siä vielä ei ole tutkittu. 
musretkikunta tulee epäilemättä 
saamaan uusia tuloksia valtame- 
rien tutkimisessa. 


synty- 


Tutki- 


Toivomme sil- 


Ruotsi 


Tukholma, 26 toukok. (TASS). 
”Göteborgs Handelstidning” laa- 
jassa pääkirjoituksessaan merkit- 
see sovettiretkikunnan — suuren 
tieteellisen, maantieteellisen, ta- 
loudellisen ja poliittisen merki- 
tyksen. 


Sanomalehti — kirjoittaa: ”Kun 
sovetti-ihmiset ensimmäisenä las- 
keutuivat pohjoisnavalle, niin he 
korjasivat monivuotisen: työnsä 
hedelmät”. 


Sanomalehti alleviivaa, että Ko- 
ko maailma seuraa Sovettiliiton 
napapiirilentäjien toimintaa, 


Amerikka 


Washington, (TASS). Yhdys- 
valtojen armeijan ilmailukorpuk- 
sen — päällikkö kenraali Oskar 
Westover — lähetti seuraavan on- 
nittelun Sovettiliiton — sankarille 
tov. Vodopjanoville ja Pohjoisna- 
patutkimusretkikunnan jäsenil- 
le: 

”Pyydän ottamaan vastaan mi- 
nun henkilökohtaisen onritteluni, 
sekä myöskin Yhdysvaltojen ar- 
meijan koko ilmailukorpuksen 
onnittelun ”ANT-6” menestyksel- 
lisestä lennosta Rudolfin saarelta 
Pohjoisnavalle. ; 


Tämä lento, epäilemättä, to- 
distaa ei ainoastaan Vodopjano- 
vin ja hänen ryhmänsä korkeaa 
lentotaitoa, vaan on myöskin so- 
vetti-ilmailumekanikkojen ja 
konstruktorien — loistava — voitto. 
Tämä lento lyhentää maailman 
ilmateitä”. 


3 


2—121—1937 


Kolmannen viisivuotisplaanin kysymyksien käsittely 


Suksitehdas kolmannen viisi- 
vuotisen aikana 


On tunnettua, miten tärkeä 
yleisliittolainen merkitys on ole- 
massa Petroskoissa — sijaitsevalla 
suksitehtaalla; Sen tuotteet 
sukset leviävät ei ainoastaan Kar- 
jalaan, vaan laajan Sovettiliit- 
tomme kaikille alueille. = Suksi- 
tehtaalla oleva kalusto on par- 
hainta Sovettiliitossa ja ehdot- 
tomasti sen tuotanto-ohjelmaa 
voidaan huomattavasti kohottaa 
konstruktiivisiä 


ilman = erikoisia 
lisätoimenpiteitä. 

Suksitehtaan tuotanto v. 1936 
on 260 tuhatta paria suksia, vas- 
toin 150 tuhatta paria, mitä edel- 
lytetään tehtaan projektituotan- 
tokyvyssä. Mutta saavutettu tu- 
loskaan ei ole mikään määräraja. 
On merkittävä, cttä tehdas ei 
vielä tiedä todellista tuotantoky- 
kyään. 

Petroskoin teollisuudessa Suk- 
sitehtaalla on tuotantokykyynsä, 
tuotteiden määrään, työläisten lu- 
kumäärään ja sen tuottamien 
tuotteiden tärkeyteen nähden yk- 
si ensimmäisistä paikoista, = sillä 
on kaupungin ekonomiikassa ja 
erikoisesti asetettaessa kysymys- 
tä suksi- ja huorekalutuotannon 
laajentamisesta suuri merkitys. 

Toisen — viisivuotisplaanin = on 
Suksitehdas täyttänyt kokonais- 
tuotantoon nähden (v. 1926—27 
hinnoissa) 17,573 tuhatta ruplal- 
la. 

Kuten jo tunnettua, on 
1936 alkaen asetettu kysymys 
Suksitehtaan laajentamisesta sen- 
laskuun, että olevalta tuotanto- 
pinta-alalta eroitetaan huoneka- 
lutuotanto. Näin lisätään pinta- 
alaa perustuotannolle. 

Suksitehtaan laajentamisen mi- 
tä tärkeimpänä seikkana on sen 
edelleen turvaaminen =raaka-ai- 
neella — suksipuulla. Tämä ky- 
symys kolmatta viisivuotisplaania 
laadittaessa tullut eteen erit- 
täin tärkeänä ja vakavana prob- 
leemina ja on tähän kysymykseen 
nähden erilaisia arveluja. Niin- 
pä esim. Suksitehtaan johto ja 
Karjalan Valtion —suunnitteluko- 
mitea olettavat, että raaka-ainet- 
ta — suksipuuta Karjalassa on 
riittävästi. Metsäteollisuuden 
kk:ssa jotkut työntekijät (toveri 
Uhanovin kirje) arvelevat, että 
laajentaminen ei ole tarkotuksen- 


V. 


on 


mukaista, koska välttämätöntä 
raaka-ainetta — suksikoivua on 


Karjalassa riittämättömästi. 
Tämän kysymyksen perustele- 
miseksi ja täsmällistyttämiseksi 
on suoritettu eräitä tutkimustöitä. 
Näiden tutkimustöiden tuloksena 
että raaka-aine- 


voidaan sanoa, 
varat riittävät. 

Suksitehdasta perustettaessa 
on sen projektituotantokyky 
määritelty 150 tuhatta paria suk- 
sia. Mutta tuotannollinen kalus- 
tus, mikä on, tekee 
mahdolliseksi huomattavasti ylit- 
tää tuotantoa. 


tehtaalla 


Tämä tullut — erittäin ha- 
vainnolliseksi teollisuutemme tuo- 
tantolaitoksissa syntyneen staha- 
novilaisen liikkeen aikana. Suk- 
sitehdas on lyhyessä ajassa saa- 


on 


PTL TL LUUKKU LL LLLLUUUUUT EL EEALTLULITEEEUTTITEUTLL SUIT TELELIIETEELUIIEITLLITTLIII 


vuttanut sen, että se vuorokausit- 
tain tuottaa 1.000 paria suksia ja 
ylikin. Tällä hetkellä Suksiteh- 
taan yhteiskunnallisuus - esiintyy 
projektilla, joka edellyttää tuo- 
tannon suurempaa lisääntymistä 
ja sen tuotantokyvyn saattamista 
500.000 suksipariin vuodessa. 
Arvelut raaka-aineperustan 
riittämättömyyteen nähden ovat 
myöskin eräissä suhteissa perus- 
teltuja. Karjala ei ole erittäin 
rikas lehtipuista ja koivupuiden 
prosentti on vain vähän yli 3 
prosenttia. Mutta =etelä-Karja- 
lassa, jota on pidettävä Petros- 
koin Suksitehtaan — raaka-aineen 
perusbaasina, on tämä prosentti 
huomattavasti — suurempi. Eri 
alueilla suoritettujen tutkimusten 


pohjalla + voidaan — sanoa, =että 
Karjalassa, mukaan = luettuna 
myös Äänisjärveen laskevat Le- 


ningradin alueen rannat ja Kiro- 
vin rautatievarret, lasketaan ole- 
van lehtimetsää 52.671.500 fest- 
metriä. Olisi tällöin ihmeellistä, 
jos ei löytyisi 780.000 festmetriä 
suksipuuta, mikä turvaa Suksi- 
tehtaan — raaka-aineella aina 15 
vuoteen asti. Tämä määrä on 
lehtipuihin verraten ainoastaan 2 


prosenttia ja koko puutavara- 
määriin verraten kaikkiaan vain 
,22 prosenttia. 


Äskettäin on ollut, paitsi Suk- 
sitehtaan raaka-aineperustan pe- 
rustelua, myös neuvottelu, jossa 
on — vahvistettu —suksipuumäärän 
olemassaolo. Tämä määrä edel- 
lyttää Suksitehtaan raaka-ainepe- 
rustan turvaamista = laajennetun 
ohjelman mukaan 10—15 vuoteen 
asti. Mutta tämän kysymyksen 
asettamiseksi ylemmissä elimissä 
on etukäteen suoritettava vielä 
tutkimustöitä. a 

Kaikki ylläsanottu tekee mah- 
dolliseksi — rakentaa kolmannen 
viisivuotisplaanin Suksitehtaan 
laajentamista silmälläpitäen. Kol- 
mannen viisivuotisen aikana tuo- 
tanto-ohjelma edellyttää tehtaan 
jatkuvaa rekonstruointia, niin, 
että täydellisesti tutkitaan raaka- 


tuhatta ruplaa. 


PUNAINEN KARJALA 


esityksessä = tulee käsittämään 
viisivuotisen aikana suksien osal- 
ta 2.120 tuhatta paria ja laajan- 
kulutuksen esineiden osalta — 
erilaisia tuotteita 9.800 tuhannen 
ruplan arvosta. Luonnollisesti tu- 
lee — huomattavasti — kasvamaan 
työvoima, käsittäen kolmannen 
viisivuotisen lopussa 990 työläistä. 


Kolmannen viisivuotisen ajaksi 
merkitty tuottavaisuus on ehdot- 
tomasti tunnustettava realiseksi, 
koska merkityn laajentamisen tu- 
loksena muuttuu työkoneiden si- 
joituksen — teknologia, = paranee 
työntekopaikan palvelus ja viclä 
enemmän = tulevat — kehittymään 
sosialistiset työmetoodit. 


Suksitehtaan — laajentamiseksi 
on merkitty huomattavat kapitaa- 
lisijoitukset, jotka ennakkolas- 
kelmien mukaan — määritellään 
1.960 tuhanneksi ruplaksi, siinä 
luvussa tuotannolliseen rakennus- 
toimintaan 1.400 tuh. rpl. ja kult- 
tuuri-elinolorakennustoimintaan 
560 tuhatta ruplaa. Viimeksimai- 
nitusta summasta tulee = asunto- 
fondin osalle 180 tuhatta ja kult- 
tuuri- ja elinolopalvelukseen 380 


On välttämätöntä lisätä kaiken 
edelläsanotun johdosta, että Ka- 
reldrev-trusti on kolmanteen vii- 
sivuotisplaaniin ottanut huomioon 
ainoastaan 400.000 poria suksia 
myöskin — motiveeraten raaka-ai- 
neen puuttumisella ja on tällä 
ignoreerannut Suksitehtaan itsen- 
sä "merkitsemän suuremman plaa- 
nin. 

Suksitehtaan kolmannen viisi- 
vuolisen plaanimerkinnät eivät 
ole tietystikään vielä lopullisia. 


Mutta suuntaviivat — kuitenkin — Karelii ennen oli tsarskoi 
osoittavat, että tehdas tulee huo-|kolonii, rahvahan tyrmy. Ei 
mattavasti laajenemaan itse jal|sudre sil aigua hovusoldih sanat| 
laajentamaan tuotantoaan. Suk- 
sien tuotannon ohella se tulee 
myös laajentamaan huonekalu- 


tuotantoa, jolla on aivan ensi- 
luokkainen välitön merkitys fta- 
savaltamme pääkaupungin elä- 
mässä. 


ainevarat. Sen ohjelma luontais- P. M. Nehajev. 
k . . ja 
Tunkuan rajonin tpk:n 
pleenumi 
Lehto, toukok. 28. (Omaltafta ole käytetty yhtään puheen- 


erikoiskirjeenvaihtajaltamme). Ei- 
len illalla päättyi Lehdolla Tun- 
kuan rajonin tpk:n Ppleenumi. 
Pleenumi käsitteli Karjalan Kon- 


stitutsioprojektia Karjalan "Tp. 
KK:n — edustajan = toveri Zo- 
lotovan selostuksen, jonka hän 


teki karjalankielellä, pohjalla. 
Toisena kysymyksenä käsitel- 
tiin lukutaidon opetuksen tila ra- 
jonin — valistusosaston — sijaisen 
toveri Pellisen selostuksen poh- 
jalla. Selostuksien johdosta käy- 
dyssä keskustelussa kävi selville, 
että Tunkuan rajonissa on jätet- 
ty Karjalan Konstitutsioprojektin 
käsittely kokonaisuudessaan suo- 
rittamatta. Selsovettien pleenu- 
meissa ei Konstitutsion projektis- 


Z. OSTROVSKIJ 


RSFSR:n uudesta Konsti- 
tutsiosta 


1937 Yleis- 
sovettien 
RSFS 


21 tammikuuta vuonna 
venäläinen ylimääräinen 
XVII edustajakokous hyväksyi 
R:n uuden Konstitutsion. 

Tämä Konstitutsio on jo järjestyk- 
sessä kolmas Konstitutsio SSSR:ssä 
Suuren Lokakuun sosialistisen revolut- 
sion jälkeen ja se on kirkkaana todis- 
tuksena niistä jättiläismäisistä saavu- 
tuksista, joita Venäjän Sovetti-Fede- 
ratsio on tehnyt kommunistisen puo- 
lueen johdolla, 


RSFSR:n paikka ja rooli 
SSSR:n systeemissä 


SSSR on valtava, mahtava sosialis- 
tinen — valtio, joka käsittää yhden 
kuudesosan maapallon mantereesta, ja 
tässä jättiläismäisessä valtiossa RSFSR 
on väkiluvultaan ja territorialtaan se- 
kä taloudellisesti kaikkein suurin liit- 
totasavalta. Sen rajat ulottuvat Itäme- 
ren rannoilta lännestä Tyynen valta- 
meren rannoille itään sekä Pohjoisesta 
Jäämerestä — etelään Altaille, Tjanj- 
Shaniin, Pamiriin Aasiassa ja Mustal- 
le merelle Europassa. 

RSFSR:n pinta-ala on 16.499.000 ne- 
liökilometriä, mikä on 78 pros. koko 
SSSR:n alueesta. RSFSR:ssä oli 1/1 
v. 1933 tietojen mukaan 105.179.000 
asukasta (63,5 % koko SSSR:n väes 
töstä). 

Vuonna 1936 RSFSR:n kylvöala oli 
91.655.000 hehtaaria, mikä on 68,5 % 
koko SSSR:n kylvöalasta. Tällä -suun- 
nattoman suurella alueella viljellään 
kaikenlaisia vilja- ja teknillisiä kasve- 
ja. V. 1936 RSFSR:n maataloudessa 
oli 245 tuhatta traktoria ja 42.500 
kombainia sekä lisäksi satoja tuhansia 
muita monimutkaisia maatalouskoneita 
ja -välineitä. 

RSFSR:n alueella ovat suurimmat 
tehdasjättiläiset: Tsheljabinskin ja Sta- 
lingradin traktoritehtaat; Gorjkin ja 
Moskovan autotehtaat; L. M. Kagano- 
vitshin nim. om. kuulalaakeritehdas 
Moskovassa; Ufan moottoritehdas; Sa- 
ratovin kombainitehdas; Kuznetsin j 


ja 
Magnitogorskin metallurgiset tehtaat; 


L. M. Kaganovitshin nim. om. Mosko- 
van metro; Volgan Moskovan kaha- 
va; Stalinin nim. om. kemiallinen kom- 
binaatti Stalinogorskissa; Kemerovon 
energia-kemiallinen kombinaatti; Soli- 
kamskin kalikombinaatti; Kuzbassugolj; 
synteettistä —kautshukkia — valmistavat 
tehtaat; lentokonetehtaat; Jaroslavlin 
kumikombinaatti jne. 


RSFSR:n osalle tulee 68,2 % suur 
teollisuuden perustuotantofondeista. 
V. 1935 sen kokonaistuotanto = arvioi- 
tiin 45,302 milj. ruplaksi, mikä oli noin 
73 % koko SSSR:n suurteollisuuden 
tuotannosta. Teollisuuden eri aloihin 
nähden RSFSR:llä on vielä korkeampi 
paikka. Esimerkiksi autojen tuotan- 
nossa sillä on — 100 %, puuvillateol- 
lisuudessa — 98 %, villateollisuudessa 
— 90 %, metallinmuokkauksessa 
81 % jne. RSFSR:n alueella ovat mit- 
taamattomat metsä- ja mineraalirikkau- 
det — kivihiiltä, malmeja, naftaa ym. 

RSFSR:n sähköasemien voimakkuus 
on yli 66 % SSSR:n kaikkien sähkö- 


asemien voimakkuudesta. 
$SSR:n ranutatielinjoista kulkee 
RSFSR:n alueella 65,9 % ja RSFS 


R:ssä ovat tärkeimmät valtarautatiet 
ja rautatiesolmut. 

Vuoden 1936 alussa ok RSFSR:n 
kansantalouden kaikilla aloilla työssä 
16.939.000 työläistä ja toimitsijaa, mi- 
kä on 69,9 % koko SSSR:n kansanta- 
loudessa työskentelevien työläisten ja 
toimitsijain lukumäärästä. 

Kaikki nämä numerot ja tosiasiat 
puhuvat puolestaan ja antavat selviin 
käsityksen RSFSR:n valtavasta talou- 
dellis-poliittisesta ominaispainosta, ko- 
ko — Sostalististen —Sovettitasavaltojen 
Liiton systeemissä. 

Mutta tässä ei ole vielä sanottu tyh- 
jentävästi federatsiomme koko roolia. 
Yleisliittolaisessa ylimääräisessä sovet- 
tien VIII edustajakokouksessa €tov. 
Svlimov aivan oikein mainitsi, että 
RSFSR:n merkitystä SSSR:n kokoon. 
panossa mitataan sillä erikoisella roo- 
lilla, joka oli Venäjän työväenluoka!- 
la itsevaltiuden ja porvaristsn kukis- 
tamisessa, Sovettikiton kaikkien -kan- 
sojen vapauttamisessa ja kehittämises- 


vuoroa. Näin esimerkiksi Niikka- 
nanvaaran selsovetissa. 

Kun tällä tavalla on suhtaan- 
nuttu Konstitutsioprojektin käsit- 
telyyn niin siitä on ollut tulokse- 
na se, että Tunkuan rajonissa ei 
ole tullut yhtään korjausehdotus- 
ta Konstitutsioprojektiin. 

Pleenumi teki päätöksen, jonka 
mukaan rajonijärjestöjen on lä- 
hetettävä rajonin keskuksesta ak- 
tiivia — suorittamaan = selsovettien 
alueella Konstitutsion projektin 
käsittelyä. Niinikään velvoitettiin 
Niikkanavaaran, Kevätjärven sel- 
sovetit pitämään uudelleen plee- 
numinsa ja käsittelemään niissä 
Karjalan Konstitutsioprojektia. 

A. Juntunen. 


sä taloudellisesti, kulttuurisesti ja po- 
liittisesti; sillä roolilla, mikä sillä on 
ollut kukistumattoman, mahtavan So- 
sialististen Sovettitasavaltain Liiton lu- 
jittamisessa ja luomisessa, Sovettilii- 
ton, jonka voima ja suuruus on kan- 
sojen suuremmoisessa sosialistisessa yh- 
teistyöskentelyssä. 

Suuri proletaarinen revolutsio voitti 


ensimmäiseksi nykyisen RSFSR:n 
alueella, missä muodostettiin ensim" 
mäinen — sovettivaltio. Kansalaissodan 


vuosina Venäjän kansa, ensi sijassa 
Venäjän työväenluokka antoi suurta 
apua heikommille kansoille niiden tais- 
telussa vastavallankumousta ja inter, 
ventsiota vastaan = kapitalistisesta = or- 
juudesta vapautumiseksi, sekä rauhal- 
lisen rakennustyön vuosina — kansan- 
talouden jälleenrakentamisessa ja so- 
sialismin rakentamisen kehittämisessä. 
Tämän ihmeellisen historiallisen 
tosiasian vahvistivat täydellisesti Yli- 
määräisessä sovettien VIII edustajako- 
kouksessa toveri Stalinin selostuksen 
johdosta esiintyneet aikaisemmin sor 
rettujen kansallisuuksien edustajat. 
”Kazakhian kansa tietää varmasti, 
että Kazakhian tasavalta on tehnyt 
valtavia saavutuksia ainoastaan sentäh- 
den, että Venäjän proletariaatti or 
antanut sangen paljon valtiollista apua, 
että Venäjän federatsio on antanut 
apua ja kiinnittänyt siihen huomiota”, 


— * sanoi — Kazakhian —Kansankomis- 
saarien = Sovctin puheenjohtaja =tov. 
Isajev. 


”Venäjän proletariaatin avulla, sen 
johdolla ja sen esimerkin mukaan, — 
sanoi = Kirgizian — Kansankomissaarien 
Sovetin puheenjohtaja tov. Isakejev, — 
Kirgizian kansa taisteli ja voitti vihol- 
lisensa. Peruslähteenä, josta Kirgisian 
kansa ammentaa loppumattomasti tie- 
toja ja kulttuuria, on suuren Venäjän 
kansan kulttuuri, jonka kielellä on esi- 
tetty — vallankumoustaistelun — historia, 
taktiikka, strategia ja teoria, Marxin— 
Engelsin Leninin—Stalinin oppi, joka 
on aseena —taistelussamme — vihollisia 
vastaan kommunismin voiton =puoles- 
ta... Siksi Kirgizian kansa ei sattu- 
malta laula suuresta Venäjän kansasta 


kuin johtajastaan, vanhemmasta —vel- 

jestään: 

”Sinulle, joka Leninin nerolla valaisit 
maailman — tervehdys. 

Joka avasit ihmiskunnalle kommunismin 
portit, — tervehdys. ä 
Sinulle, Venäjän sankarillinen suuri 

kansa, 
Johtajamme, vanhempi veljemme, — 


tervehdys.” 
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Nikolai Nikolaevitsh Koshkin 
kolhozas imeni ”Jegorova” on 
hyväl luvul. Häi kevätkylvön ai- 
gah kylvi käzil 4 gegtuaroin i 
piäl 4 gekt. päiväs. Ei ni muus 
ruavos Nikolai Nikolaevitsh ole 
huonombanu, a on enzimäizis 
riädylöis. 

Näminny päivin myö kävyim- 
mö tov. Koshkinan fatieras. Häi 
piädyi huogavumah. Minä tara- 
tin hänel Kareljskoin Respubli- 
kan Konstitutsien proektas. $Sa- 
noin, shto tämä osnovnoi zakonan 
proektu on petshatoittu gazietois 
livvin kielel! Nikolai Nikolaevitsh 
tiedi omas zakonas kuda-midägi, 
no häi ei tiedännyt, shto se on jo 
kiätty livvikse. Zavodiihes pagin. 
Nikolai Nikolaevitsh rubeigi kuri- 
mah hyviä paperoskua, vesselästi 
muhahtih i sanoi: 

— Da, Osnovnoi zakon Ka- 
reljskoin rahvahan zakon. Sai- 
go ennen tädä duumaija! A vot 
nygöi... Passibo suurel Stalinil. 
Stalin meile, kaiki! rahvahil, an- 
doi Konstitutsien. 

— Nikolai —Nikolaevitsh, 
voizit häi sanuo meile vähäzen 
endizes "eloaijas. 

— Voibi: A pravdua sanuo, 
ga ni himoittas ei mustella nii- 
löin aigazie dieloloi. No pidäy. 
Anna nygöine vessel nuorizo — 
tiedäy, kuibo elettih vanhembat. 

I Nikolai Nikolaevitsh Koshkin 
zavodi mustella proidinuttu elai- 
gua. 

— 46 vuottu minä olen muan 
piäl, 27 nämmis vuozis njuustin 
vanhua, pimiedy, pahua = clostu. 
Oh-ho-hoi, oldih aigazet da päi- 
väzet. Tshongimmo muapalazie, 
a leibiä kazvoi vähä. Gorja is- 
tui gorjan piäle. Kävelimxiö po- 
nitskois da paltin brjuukis. Söim- 
mö, konzu midä puutui. 


Toukokuun 11 päivänä kokoon- 
tui Niskan selsovetin (Kiestingin 
rajoni) sektsiain jäsenet ja ak- 
tiivi käsittelemään Karjalan 
Konstitutsioprojektia. 


Aktiivisesti käytettiin puheen- 
vuoroja sen pykälän johdosta, 
jossa sanotaan, että deputaatit 


jatkuvasti selostavat työtään va- 
litsijoille. 

Erikoisen heikoksi todettiin de- 
putaattien työ, mikä on tulosta 
juuri siitä, että heiltä ei ole vaa- 


Elaigu uvven Konsti. 
tutsien ual 


— pölättelemättömien linduloin i 
kävelemättömien troppien mua. 


Vot mi se oli Karelii! I tämä 
velli on tozi. 
— Nikolai Nikolaevitsh, — 


sano meil kel työ ruavoitto, kus 
saitto dengua, konzu loppih lei- 
by zuapassu? N 
— Miän lähimäizes kyläs 
suuri torgovtsu Galeshin. 
Vot hänellyö i pidi mennä 
abua pakitshemah. Kunnebo 
muija] hyppäit? — Veren emijäl 


oli 


Galeshkinal oli hyvä kruasittu 
taloi, laukat. Vot i menet hänel 
lyö. 


— Voizit häi (sanot isänimel) 
piästiä hiäs. 

Tozhe hädävyit, — grazno vas- 
tuav ”isändy”. Sanoin häi, teile, 
muzhikkoil, minnuttan elia ei sua. 

— Voizit häi vie tämän ker- 
ran avuttua. 

Suuren gorjan kera suat toitsi 
kolmeniekan, eiga ni yhty. A 
vet Galeshkinal kormanit oli den- 
gal nabeittu. Vot oli, kehno, 
shuadnoi, 

— A kuibo ielleh, pidigo siit 
maksua vellat? — kyzyimö myö. 
Nikolai Nikolaevitshal. 

— Tietty pidi. Da vie kui. 
Jesli dengoi srokal et liene sua- 
nuh, sit ruattutti mi vai hänel! hi- 
moitav. Juuri ilmai tuli ruadua. 

— Vot nenga i elimmö. 

Nämil sanoil Nikolai Nikolae- 
vitsh loppi endizen eloaijan mus- 
telendan. 

Toizin eläv starikan-kolhoznie- 
kan pereh nygöi. Mulloi tämä 
druuznoi pereh sai 670 ruadopäi- 
viä. Hyvin tuli leibiä, itshel i 
kormu shiivatoile. 

Pagin myös =siirdyi Karelien 
osnovnoin zakonan proektah. Ni- 
kolai Nikolaevitsh osobenno rua- 
dosno pagizi siit, shto meile ny- 
göi roih oma, livvin kieli, = kui 
gosudarstvennoi kieli. 


, I. Tshenshijev. 


Karjalan Konstitutsion käsittely Niskassa 


dittu selostuksia eikä kontrolloitu 
heidän työtään. Ainoastaan 1 de- 
putaatti on selostanut työstään 
valitsijoille. 

Päätöksessä — osoitettiin, että 
Karjalan Konstitutsio tulee käsi- 
tellä = perusteellisesti jokaisessa 
sektsiassa erikseen 30/V men- 
nessä. Samaan aikaan mennessä 
on se käsiteltävä myöskin kol- 
hooseissa ja uittotyöläisten kes- 
kuudessa. 

PK. 
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Rukajärvellä esitetään lisäyks 


Rukajärvi, toukok. 27. (Omal- 
ta erikoiskirjeenvaihtajaltamme). 
Tänään päättyi Rukajärven rajo- 
nin tpk:n pleenumi, joka: kesti 
kaksi päivää. Pleenumissa käsi- 
teltiin Karjalan Konstitutsiopro- 
jektia. Konstitutsioprojektiin esi- 
tettiin kolme lisäystä. Toinen py- 
kälä esitettiin seuraavaan muo- 
toon» Karjalan ASST:n poliitti- 
sen perustan muodostavat työtä- 
tekevien deputaattien Sovetit, jot- 
ka ovat kasvaneet ja lujittuneet 
tilanherrojen ja kapitalistien val- 
Jan kukistamisen, proletariaatin 
diktatuurin valloittamisen, Venä- 


iä Karjalan Konsiitutsioon 
jän — proletariaatin — aktiivisella 
tuella tsarismin ja venäläisen im- 
perialistisen porvariston harjoitta- 
masta kansallisuussorrosta Karja- 
lan kansan vapauttamisen sekä 
natsionalistisen vastavallanku- 
mouksen murskaamisen tuloksena. 
Pykälään 108 esitettiin muutok- 
set deputaattien sovetteihin vaali- 
piireittäin valittavien deputaattien 
valintanormeihin. Rajonisovette- 
ja koskevaan kohtaan esitettiin 
numerot 250 ja 1.000. Kaupunki- 
ja työläisasutussovettiin 50 ja 
1.000, kyläsovettiin 35 ja 250. 
I. Salo. 


”Tatarian tasavalta on kasvanut ja|lov ja Pokrovskij. Konstitutsion pro- 
kukoistaa SSSR:n kansojen veljesper-| jektin, jonka tämä komissia hyväksyi 


heessä, RSFSR:n kansojen suuressa 
yhteistyöskentelyssä, — sanoi Tatarian 
Kansankomissaarien = Sovetin puheen- 
johtaja tov. Abramov. Tatarian 
tasavallan, joka muodostettiin toverei- 
den Leninin ja Stalinin ehdotuksesta, 
kansa on järkkymättömästi ja yksimie- 
lisesti RSFSR::n lujittamisen puolesta.” 

Samassa hengessä lausuivat = mielipi- 
teensä suuren synnyinmaamme kanso- 
jen muutkin edustajat. 


Kuinka luotiin RSFSR:n ja 
SSSR:n Konstituisioi 


Sovettimaan ensimmäinen Konstitut- 
sio hyväksyttiin Yleisvenäläisessä so- 
vettien V edustajakokouksessa 10 hei- 
näkuuta vuonna 1918, kahdeksan kuu- 
kauden kuluttua proletariaatin dikta- 
tuurin pystyttämisen jälkeen. 


Mutta jo ennen tämän Konstitutsion 
hyväksymistä — sovettihallitus — julkaisi 
useita lakeja ja dekreettejä, joilla on 
Konstitutsioninen Juonne. 

Tällaisiin asiakirjoihin — kuuluvat: 
Yleisvenäläisen sovettien 11 edustaja- 
kokouksen ilmoitus kaiken vallan siir- 
tymisestä Soveteille; Yleisvenäläisen 
sovettien YI edustajakokouksen hyväk- 


symät leniniläiset dekreetit rauhasta, 
maasta, sekä päätös =työläis-taionpui- 
kaisen — hallituksen muodostamisesta; 


”Deklaratsio Venäjän kansojen oikeuk- 
sista”, mikä julkaistiin 15 42) marras- 
kuuta vuonna 1917 Leninin ja toveri 
Stalinin allekirjoittamana; dekreetti 23 
(10) marraskuuta vuonna 1917 ”Sää- 
tyjen ja virka-arvojen hävittämisestä”, 
”Asetus — työväenkontrollista”, jonka 
Yv. TpKK hyväksyi 27 (14) marras- 
kuuta vuonna 1917, ”Deklaratsio työ- 
tätekevän ja riistetyn kansan oikeuk- 
sista”, jonka Lenin allekirjoitti toveri 
Stalinin osallistuessa sen laatimiseen ja 
jonka — Yleisvenäläinen = sovettien 111 
edustajakokous hyväksyi samalla kun 
se hyväksyi lain ”Venäjän tasavallan 
federaalisista laitoksista” tammikuussa 
vuonna 1918. Asetuksen ”Venäjän ta- 
savallan federaalisista laitoksista” vii- 
meisessä pykälässä edustajakokous an- 
toi Toimeenpanevan Keskuskomitean 
tehtäväksi laatia RSFSR:n Konstitut- 
sio. 

1 huhtikuuta vuonna 1918 muodos- 
tettiin Yv. TpKK:n istunnossa komis- 
sia laatimaan Konstitutsion projektia. 
Komissiaan kuuluivat: Stalin, Sverd- 


heinäkuussa — vuonna 1918, tarkasti 
VKP(b):n KK:n erikoiskomissia, jon- 
ka puheenjohtajana oli V. 1. Lenin. 
Tämän komissian hyväksymä projekti 
ehdotettiin sitten bolshevikkien frak- 


V edustajakokoukselle. 


”Deklaratsio työtätekevän ja riiste- 
tyn kansan oikeuksista”, jonka Yleis- 
venäläinen sovettien III edustajako- 
kous hyväksyi v. 1918, tuli ensimmäi- 
seen Konstitutsioon johdannoksi. 


”Maailmassa ei ole ollut sellaisia 
konstitutsioita kuin meidän Konstitut- 
siomme. Siihen on kirjoitettu prole- 
taarijoukkojen kokemukset taistelussa 
ja järjestymisessä riistäjiä vastaan $e- 
kä maassamme että koko maailmas- 
sa.” 

Vuoden 1918 RSFSR:n Konstitutsio 
heijasti sen tosiasian, että Venäjän 
proletariaatti on saanut ensimmäisen 
maailmanhistoriallisen merkityksen 
omaavan voiton. 

”Venäjä julistetaan Työläisten, So- 
tilaiden ja Talonpoikien Deputaattien 
Sovettien Tasavallaksi, Kaikki (valta 
keskuksessa ja paikkakunnilla kuuluu 


näille Soveteille”, — näin kuuluu 
RSFSR:n —ensimmäisen = Konstitutsion 
pykälä 1. 

”Ensimmäinen — Sovetti-Konstitutsio, 


— sanoi tov. Kalinin —selostuksessaan 
Yleisvenäläisessä ylimääräisessä sovet- 
tien XVII —edustajakokouksessa, 
muodosti ja lujitti Lokakuun sosialis- 
tisen revolutsion tuloksena syntyneen 
sovettivaltion perusteet. Se määritteli 
perustehtävät — jatkuvassa = taistelussa 
riistäjiä vastaan, sosialistisen = yhteis- 
kuntajärjestelmän pystyttämisen puo- 
lesta, järjestelmän, jossa ei saa olla 
ihmisen riistämistä toisen ihmisen ta- 
holta eikä yhteiskunnan jakaantumista 
luokkiin.” ?) 

Tämä ensimmäinen Konstitutsio oli 


Venäjän, Ukrainan, — Valkovenäjän, 
Takakaukaasian ja entisen €&tsaristisen 
Venäjän muiden kansojen työtäteke- 


vien joukkojen taistelulippuna. Se oli 
mallina muiden — sovettitasavaltojen 


*) Lenin. Puhe Yleisvenäläisessä yli- 
määräisessä sovettien VI edustajako- 
kouksessa. Koot. teokset, XXIII n. siv. 
256. 

*) M. 1. Kalinin. Selostus RSFSR:n 
Konstitutsion projektista Yleisvenäläi- 
sessä ylimääräisessä — sovettien XVII 
edusta jakokouksessa. 
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KUVASSA: Vologdassa oleva talo, 
1909, 1910 ja 1911 ok tsaristisella karkoituksella. 


jossa tov. V. M. MOLOTOV vuosina 


Sojurfoto. 
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Koivuniemen selsovetissa 
käsiteltiin Karjalan Konstitutsio- 
projektia 


Koivuniemen selsovetin pleenu- 
mi oli tavallista väkilukuisempi 
Kokouksen osanottajat kuunteli- 
vat tarkkaavaisena tpk:n sihtee- 


Keskustelussa selostuksen joh- 
dosta tov. Gavkin puhui kansalli- 
suuskysymyksestä' ennen ja nyt. 
Kertoi esimerkiksi miten tsaarin 
aikana Sorokassa ym. kansalli- 
suusvihan lietsomisen tuloksena 
karjalaisen ja venäläisen väestön 
kesken oli välit kireät. Nyt Kar- 
jalan rahvas yhdessä venäläisten 
ym. Karjalassa asuvien kansalli- 
suuksien kanssa rakentaa ja lu- 
jittaa sosialistista isänmaataan. 


Tsaristinen systeemi oli raken- 
nettu —kansallisuusvihan, vähem- 
mistökansallisuuksien sorron, lu- 
kutaidottomuuden ja uskonnolli- 
sen —pimityksen pohjalle. Nyt 
Koivuniemen selsovetin omia poi- 
kia on traktoristeina, selostaja 
Markov on tpk:n sihteerinä, ky- 
lässä on parashuttihyppääjiä, kor- 
keakoulujen oppilaita, keskikou- 
lujen oppilaita jne. Tähän kaik- 
keen ei mahdolli- 
suutta. 


ennen ollut 


Sovettivaltio avustaa kolhoo- 
sejamme. Meille on tulossa trak- 
tori. Tätä ei vielä muutama päi- 
vä sitten osa vanhuksista tahto- 
nut uskoa. 


Tov. Y. F. Jevsejev puhui mi- 
ten Karjalan rahvas tällä het- 
kellä kaikissa kylissä käsittelee 
omaa Konstitutsiotaan. 


s ja K ; ; r = | S 
tov. Markkovin selostusta. 


Tsaarin aikana emme edes 
tienneet onko mitään senlaista 
kuin konstitutsiota edes olemas- 
sakaan. Karjalan rahvas oli ko- 
konaan tsaarin tsinovnikkain ja 
paikallisten — kulakkikauppiaiden 
mielivallan ja riiston alaisena. 


Sovetin deputaatit eivät myös- 
kään kaikki suhtaudu tunnolli- 
sesti sosialistiseen työhön. Onpa 
suorastaan päinvastaisia esimerk- 
kejä: —selsovetin jäsen Jekki 
Starkkov kielsi vaimonsa osallis- 
tumasta kolhoosin työhön, Stark- 
kovin äiti ajoi lampaat tahallaan 
kolhoosin — ruispeltoon. Mainittu 
Jekki Starkkov oli toukokuun 7 


Konstitutsioille. Se tuli myöskin lipuksi 
kansainvälisen proletariaatin taistelussa 
vapautuksensa puolesta. 

Vuoden 1922 lopulla muodostettiin 
Sosialististen Sovettitasavaltojen Liitto. 
10 tammikuuta vuonna 1923 SSSR:n 
' PKK — valitsi Konstitutsiokomissian 
laatimaan SSSR:n Konstitutsion projek- 
tia; komissian johdossa oli toveri Sta- 
lin. 

Konstitutsiokomissia — asetti työnsä 
pohjaksi Leninin ja toveri Stalinin oh- 
jeet sekä ne päätökset, jotka tästä 
kysymyksestä hyväksyttiin VKP(b):n 
KK:n helmikuun pleenumissa (v. 1923), 
puolueen XII edustajakokouksessa ja 
VKP(b):n KK:n yhteydessä pidetyssä 
IV kesäkuun neuvottelussa kansallisten 
tasavaltojen ja alueiden vastuunalais- 
ten työntekijäin kanssa. Liiton Kons- 
titutsion projektin laatiminen €päätet- 
tiin heinäkuussa vuonna 1923, ja 31 
tammikuuta vuonna 1924 Yleisklitto- 
lainen — sovettien 11 edustajakokous 
vahvisti SSSR:n Konstitutsion. 

Liiton Konstitutsion hyväksymisen 
jälkeen laadittiin RSFSR:n Konstitut- 
sion uusi teksti, jossa pääperusteet py- 
syivät koskemattomina mutta oli otet- 
tu huomioon muutokset, joita tapahtui 
SSSR:n muodostamisen johdosta. 

Vuoden 1918 Konstitutsion tekstin 
muuttaminen oli senkin johdosta vält: 
tämätöntä, että siinä oli useita pykä- 
liä, jotka heijastivat historiallisesti 
mennyttä taisteluetappia, esimerkiksi: 
maan —yhteiskunnallistuttaminen, =työ- 
väenkontrolli tehtaissa, sotaväen pois- 
taminen Persiasta, Armenian itsemää- 
räämisoikeus ym. 

RSFSR:n Konstitutsion uusi teksti 
hyväksyttiin toukokuussa v. 1925 Yleis- 
venäläisessä sovettien XII edustajako- 
kouksessa. 

Tämän jälkeen on kulunut yksitoista 
ja puoli vuotta. Sovettimaa on muut- 
tunut perinpokjaisesti, ja siis vastaa- 
vasti on muuttunut myöskin RSFSR. 
”. . Sosialistisen systeemin täydellinen 
voitto kansantalouden kaikilla = aloilla 
on nyt tosiasia...”'), ”..meillä on 
nyt uusi, sosialistinen ekonomiikka, jo- 
ka ei tunne kriisejä eikä työttömyyttä, 
joka ei tunne kurjuutta eikä rappioti- 
laan joutumista, ja joka antaa kansa- 
laisille kaikki mahdollisuudet —varak- 
kaaseen ja kulttuuriseen elämään” *). 


') I V. — Stalin. Selostus —SSSR:n 
Konstitutsion = projektista = Yleisliitto- 
laisessa Ylimääräisessä sovettien VII 
edustajakokouksessa,;, 
*) Sama. 


päivänä kotona, mutta ei osallis- 
tunut kolhoosin työhön. 

Tahallista kolhoosin peltojen 
syöttöä karjalla ilmenee myöskin 
Markkasenvaaran kylässä. Täl- 
laisia — sosialistisen omaisuuden 
hävittäjiä, — tuholaisia, = luokka- 
vihollisia eivät selsovetin jäsenet 
paljasta. 

Pleenumissa tuotiin useilla esi- 
merkeillä esille ne saavutukset 
mitä meillä jo on Karjalassa, ja 
oman =selsovetin alueella. Selso- 
vetin alueella on 2 koulua, klupi, 
kolme lastenseimeä, posti jne. 
Kaikkiaan käytettiin 16 puheen- 
vuoroa. 

Toisena kysymyksenä oli luku- 
taidon opetustyö. Ilmeni cttä sel- 
sovetin jäsenet eivät auta työtä, 
että lukutaidon opetussektsia toi- 
mii heikosti, sekä että kolhoosi- 
hallinnot ovat laimin lyöneet tä- 
män tärkeän tehtävän. On unoh- 
dettu puolueen ja hallituksen 
päätökset asiasta. 

Rajonin KVO:n ohjausta ei 
työssä ole ollut. Lukutaidon ope- 
tusinstruktori, tov. Abramov on 
vähintään 80 % ajastaan istunut 
KVO:ssa. —Abramovia, samoin 
kuin — politprosvettityöntekijöitä- 
kin on käytetty väärin, kuormit- 
tamalla heitä kaikenlaisilla sivu- 
töillä. E 

Konstitutsioprojektin käsittely- 
tilaisuus muodostui terveeksi itse- 
kritiikkitilaisuudeksi kulkien kes- 
kustelu Konstitutsion toteuttami- 
sen tarkistuksen merkeissä. 

Pleenumi: totesi myöskin, että 
Kompakankylässä vaikuttavat 
vanhat uskonnolliset ryhmät, joi- 
den ympäriile ryhmittyvät kaikki 
kolhoosin hajoittajat rokuloitsi- 
jat, sosialistisen omaisuuden var- 
kaat ym. luokkaviholliset ja sen 
agentit. Todettiin, että Koivunie- 
mellä on samanlainen ryhmä. 

Tämän = johdosta pleenumi 
Kääntyi rajonin tpk:n ja Karja- 
lan TpKK:n puoleen pyynnöllä, 
että vielä v. 1937 myönnettäisiin 
Koivuniemen klubin remonttien 
lopettamiseksi ja kulttuuriväli- 
neiden ostamiseksi tuhannen rup- 
laa voidakseen voimistuttaa kult- 
tuuri-joukkotyötä. 
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Ed Wallin. 
Vastaavasti on muuttunut myöskin 
yhteiskunnan —luokkarakenne. Kaikki 
riistäjäluokat — kapitalistit, kaup- 


piaat, kulakit on likvidoitu. On hävi- 
tetty ihmisen riistäminen toisen ihmi- 
sen taholta. Jälelläolevat yhteiskunnal- 
liset ryhmät ovat kokeneet perinpoh- 
jaisia muutoksia. 

”,.. SSSR:n työväenluokka on aivan 
uusi, eksploatatsiosta vapautunut työ- 
väenluokka, jonka kaltaista ihmiskun- 
nan historia ei ole vielä tuntenut.”') 

”,,. Sovettitalonpoikaisto on aivan 
uusi talonpoikaisto, jonka kaltaista ih- 
miskunnan historia ei ole vielä tunte- 
nut.” *) 

Sovetti-intelligenssi — « tämä ai- 
van uusi, työtätekevä intelligenssi, jon- 
ka kaltaista ette löydä maapallon ai- 
noassakaan muussa maassa”). 

Nämä jättiläismäiset yhteiskunnallis- 
taloudelliset muutokset, jotka ovat ta- 
pahtuneet maassamme työväenluokan 
ja työtätekevien joukkojen taistellessa 
väsymättömästi | kommunistisen — puo- 
lueen johdolla, toveri Stalinin johta- 
mana, ovat saaneet täydellisen ilmai- 
sun SSSR:n Stalinilaisessa Konstitut- 
siossa sekä RSFSR:n Konstitutsiossa, 
joka on rakennettu Liiton Konstitut- 
sion pohjalla ja sitä vastaavasti, 


RSFSR:n Konstitutsion 
erikoisuudet 


RSFSR:n Konstitutsion ensimmäinen 
luku =—(yhteiskunnallisesta rakenteesta) 
on kokonaan otettu Liiton Konstitut- 
siosta, RSFSR:n Konstitutsion X luku 
(oikeus ja prokuratuuri) on täysin sa- 
manlainen kuin Liiton Konstitutsion 
vastaava IX luku; XI luku (kansalais- 
ten perusoikeudet ja perusvelvollisuu- 
det) on aivan samallainen kuin Liiton 
Konstitutsion vastaava X luku ja XIV 
luku —(Konstitutsion muuttamisjärjes- 
tys) on täysin samallainen kuin Liiton 
Konstitutsion vastaava XIII luku. 


»” 


Mutta — valtiorakenteen, valtiovallan 
ylimpien — elimien ja valtiohallinnan 
osalta sekä useissa muissa kohdissa 


RSFSR:n Konstitutsiolla on omat eri- 


1. V. Stalin. Selostus SSSR:n 
Konstitutsion projektista Yleisliittolai- 
sessa — ylimääräisessä = sovettien VIII 
edustajakokouksessa. 

*) Sama. 

” Sama. 4 


N (Jatkuu seuraavalla sivulla.) 


Lauantaina toukokuun 29 p:nä 


Sanomalehtiin suurempi huomio 


Lehdistö — bolshevistisen — puo- 
lueen käsissä on voimakas ase 
siksi, että sc on kiinteässä yhtey- 
dessä joukkoihin, että puolue joh- 
taa sitä, tekee sen kykeneväksi 
pitämään korkealla bolshevistisen 


puolueisuuden — lippua, = aseistaa 
sen — bolshevistisella leppymättö- 


myydellä taisteluun puolueen ja 
kansan kaikenlaisia vihollisia vas- 
taan. x 

Stalinilaisen Konstitutsion hy- 
väksyminen ja voimaansaattami- 
nen sekä puolueen KK:n helmi- 
maaliskuun pleenumi ovat maam- 
me poliittisessa elämässä sellaisia 
tapahtumia, jotka moninkerroin 
kohottavat sanomalehdistön osuut- 
ta. Ne ovat asettaneet lehdistön 
eteen joukon uusia ensiluokkaisia 
tehtäviä. = Niiden kyettävä 
asettumaan maamme poliittisessa 
elämässä — tapahtuvan käänteen 
johtoon ja esitettävä pääroolia 
bolshevismin — valtaamisloosungin 
toteuttamisessa. Että lehdet voi- 
sivat tulla tosiaankin kyllin voi- 
makkaiksi näiden tehtävien täyt- 
tämisessä sitä varten vaaditaan 
ensiksi sitä, että lehdet itse uudel- 
la tavalla järjestävät työnsä, että 
lehtien työntekijät itse mahdolli- 
simman pian valtaavat marxismi- 
leninismin teorian, valtaavat bol- 
shevismin. 

Stalinilaisen Konstitutsion sel- 
vittämisen, puolueen KK:n helmi- 
maaliskuun pleenumin päätösten 
realisoimisen ja puolueen keskus- 
lehden ”Pravdan” mainehikkaan 
25-vuotispäivän — yhteydessä on 
puolue kiinnittänyt lehdistöön en- 
tistä suurempaa huomiota. Se on 
auttanut lehdistöä käyttämään 
ja kehittämään bolshevistista kri- 
tiikkiä ja itsekritiikkiä itse leh- 
distön ja puolue- ym. järjestöjen 
työssä ilmenneistä puutteellisuuk- 
sista. Se kiinnittää erikoista huo- 
miota lehdistön turvaamiseen am- 
mattitaitoisilla kaadereilla, näiden 
kaaderien kasvattamiseen ja leh- 
distön johtamisen kysymyksiin. 

Tasavaltamme lehdistö, alkaen 
aluelehdistä ja päättyen tehdas- 
ja seinälehtiin sallimattoman hi- 
taasti orientoituu uusien tehtävien 
mukaan. Esimerkiksi ”Punaisen 
Karjalan” suorittama kritiikki ei 
ole läheskään riittävän terävää ja 
voimakasta. Se rekisteröi monen- 
laisia puutteellisuuksia, mutta ei 
suorita näiden puutteellisuuksien 
syvää, bolshevistista paljastamis- 
ta siten, että ne voitaisiin reväis- 
tä pois juurineen. Samanlainen 
puutteellisuus vaivaa myös alem- 
paa lehdistöä. 

Tämä johtuu siitä, |että sano- 
malehtityöntekijät eivät vielä ole 
täysin käsittäneet tehtäviensä tär- 
keyttä ja valtavuutta, eivät ole 
omaksuneet ”Pravdan” bolshevis- 
tisia traditsioita. Mutta suurin 
syy on siinä, että puoluejärjestöt 
huonosti johtavat lehtien työtä. 
Eräissä tapauksissa me näemme, 
puhumattakaan jokapäiväisen 
johtamisen puuttumisesta, jopa 
lehdistön harjoittaman kritiikin 
puristamistakin, kritiikin kehittä- 
misen asemasta. Sellaista on il- 
mennyt esim. Prääsän rajonissa. 
Rajonilehden toimittaja kertoi ra- 
jonin — puoluekokouksessa, = että 
kun hän julkaisi lehdessä kirjoi- 
tuksen, jossa kritikoitiin rajonin 
KVO:n johtajaa, 


OTI 
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(Jatkoa edelliseltä sivulta) 


koisuutensa, jotka jokaisen on välttä 
mättömästi tiedettävä. 

Niinpä II luvussa — ”Valtioraken- 
ne” — RSFSR:n Konstitutsiossa on 
erikoinen 13 pykälä, jossa todetaan, 
että keskinäisauvustuksen toteuttamisek- 
si ekonomisella ja poliittisella alalla, 
samoin kuin puolustuksenkin alalla, 
RSFSR on vapaaehtoisesti yhdistynyt 
10 muun tasa-arvoisen sosialistisen so- 
vettitasavallan kanssa Sosialististen So- 
vettitasavaltojen Liitoksi. 

Sama 13:s pykälä määrittelee, että 
RSPSR toteuttaa valtiovaltaa itsenäi- 
sesti, säilyttäen täydellisesti suvereeni- 


set oikeutensa, lukuunottamatta kysy-! 


myksiä, jotka kuuluvat SSSR:n toimi- 
valtaan ja on tarkasti määritelty Lii- 
ton Konstitutsion pykälässä 14. 

Tämä rajoitus on ehdottoman välttä- 
mätön niiden tehtävien johdosta, jotka 
on osoitettu RSFSR:n Konstitutsion 
pykälässä 13. ”Lähtien tästä, RSFSR 
turvaa SSSR:lle sen korkeimpien valta- 
elinten ja valtiohallinnan elinten kaut- 
ta SSSR:n Konstitutsion pykälässä 14 
määritellyt oikeudet.” 

Liiton Konstitutsion pykälä 14 mää- 
rittelee seuraavat yksinomaan SSSR:n 
toimivaltaan kuuluvat kysymykset: kan- 
sainvälisen = politiikkamme = määrittele- 
minen, sodan ja rauhan kysymyksen 
ratkaiseminen; uusien tasavaltojen hy- 
väksyminen — $SSR:n — kokoonpanoon; 
SSSR:n Konstitutsion täytäntöönpanon 
valvonta ja sen turvaaminen että liit- 
totasavaltojen Konstitutsiot ovat yh 
denmukaiset — SSSR:n Konstitutsion 
kanssa; liittotasavaltojen välisten rajo- 
jen muutosten vahvistaminen; uusien 
aluepiirien, alueiden ja autonomisten 
tasavaltojen muodostamisen vah- 
vistaminen; ulkomaankauppa; — val- 
tion turvallisuuden suojelus; SSSR:n 
kansantalousplaani; SSSR:n — valtio- 
budjetti; liittotasavaltojen budjet- 
tien muodostamiseen = kuuluvat verot 
ja tulot; merkitykseltään yleis- 
liittolaisten — pankkien, teollisuus ja 
maatalouslaitosten ja -liikkeiden sekä 
myöskin kauppaliikkeiden hallinta; 
transportin ja yhteyslaitoksen hallinta; 
raha- ja krediittisysteemi; valtiovakuu- 
tuksen organisoiminen; lainat; maan 
käytön sekä myöskin maan uumenien, 
metsien ja vesien käytön pääperusteet; 
valistusasiain ja terveydenhoidon pää- 
perusteet; yhtenäinen kansantalouden 
finanssisysteemi; työlakien laadinnan 
perusteet; lainsäädäntö oikeusjärjestyk- 
sestä; oikeudenkäynti; rikos- ja siviili- 


m 


raikomin sihteeri tov. Leonov kut- 
sui hänet luokseen ja sanoi, eitä 
”jos sinä aijot jotain johtavaa 
työntekijää kritikoida, niin näytä 
ensin kirjoitus minulle ja julkai- 
se vasta sitten”. Tällaista ”johta- 
mista” ei tietystikään kukaan tar- 
vitse. j 

Ottakaamme toinen esimerkki, 
Anohinin nim. om. kirjapainon 
ja kustannusliike ”Kirjan” puo- 
luekomiteain painettu tehdaslehti 
”Anohinets”. Sillä on kaikki mah- 
dollisuudet — olla mallikelpoinen 
lehti, mutta sitä se ei ole siksi, 
että näiden laitosten puoluekomi- 
teat ja puolueen kaupunkikomitea 


sallimattoman heikosti johtavat 
tätä lehteä. Minkälainen on 
”Anohinets”? Sen kritiikki on 


hampaatonta ja se pelkää kriti- 
koida johtavia työntekijöitä, se 
on vaiennut törkeistä itsekritiikin 
tukahduttamistapauksista — kirja- 
painossa, vähän kirjoittaa puolue- 
elämästä, heikosti taistelee tuo- 
tannossa esiintyviä puutteita vas- 
taan, siinä on ollut mielistelyä, 
esiintyy = poliittista lukutaidotto- 
muutta, poliittisia virheitä jne. 
Tämä lehti ”Kirjan” puoluejär- 
jestön (organisaattori tov. A. Sa- 
lo) taholta on uskottu toisarvoi- 
sen työntekijän, poliittisesti hei- 
kon ihmisen käsiin, ihmisen jol- 
la ei ole tarpeellista johtavien 
toverien tukea ja avustusta. Tä- 
mä on ilmeistä sanomalehden 
merkityksen aliarvioimista puo- 
luejärjestön taholta. 

Toinen esimerkki. Toukokuun 
5 p:nä koko sovettimaassa vietet- 
tiin lehdistön päivää, ”Pravdan” 
25-vuotispäivää. Kaikkialla jär- 
jestettiin selostuksia, ilmestyivät 
lehtien erikoisnumerot. Mutta mi- 
ten se päivä oli järjestetty Mat- 
roosassa? Ei tehty mitään, paitsi 
se, että kutsuttiin selostaja kau- 
pungista. Ja seurauksena oli se, 
että mitään tilaisuutta ei voitu 
pitää, klubille saapui vain 4—5 
henkilöä. Fivät saapuneet edes 
seinälehtikollegioiden jäsenet. Sci- 
nälehteä ei julkaistu. Tilaisuu- 
desta ei oltu ilmoitettu työpaikoil- 


PUNAINEN KARJALA 


la, oli vain kirjallisesti kutsuttu ; * 


25 aktivistia. Mutta samaan ai- 
kaan työpaikkakomitean puheen- 
johtaja tov. Fedkin järjesti työ- 
paikkakomitean kokouksen, jo- 
hon — osallistui 10—12 henkilöä 
punktin aktiivista. Samaan aikaan 
oli järjestetty myöskin — paime- 
nen vaalikokous. Näin matroosa- 
laiset viettivät poliittisesti suuri- 
merkityksellisen päivän. 


Sanomalehdistölle tulee antaa 
entistä suurempi merkitys ja ar- 
vo. Mutta itsensä lehdistön tulee 
tehdä vakavaa työtä vaikutuk- 
sensa kohottamiseksi. SSSR:n ja 
Karjalan Konstitutsioiden propa- 
geeraaminen, niiden oikein selvit- 
täminen on järjestettävä paljoa 
paremmin kuin tähän asti. Sillä 
on nyt erikoinen merkitys sovet- 
tivallan 20-vuotispäivän lähenty- 
misen yhteydessä. ”Sanomaleh- 
tien on osoitettava tämän histo- 
riallisen taistelun opetukset, ker- 
rottava siitä uusille sukupolville, 
autettava laajat joukot saamaan 
bolshevistisen aatteellisen karais- 
tuksen tämän taistelun opetuksis- 
ta” (tov. Talin puheesta ”Prav- 
dan” 25-vuotispäivästä ja lehdis- 
tön — tehtävistä). Rohkeammin 
käytettävä ja kehitettävä bolshe- 
vistista kritiikkiä ja itsekritiikkiä 
henkilöön katsomatta. Tämä on 
lehdistön työssä ensimmäinen eh- 
to käänteelle, jota puolueen KK:n 
helmi-maaliskuun pleenumin pää- 
tökset vaativat. Kritiikin kehitty- 
misen ehtona on se, että kon- 
kreettisemmin ja oikein toteute- 
taan — puoluejohtoa = lehdistöön 
nähden. Lehdiltä vaaditaan laa- 
jan toimituksien ulkopuolisen te- 
kijäaktiivin luomista ja entistä 
suurempaa työtä kirjeenvaihtajien 
kanssa. — Sanomalehtityöntekijäin 
on aseistauduttava poliittisesti. 


Näiden ehtojen totcuttamisen 
kautta me voimme kohottaa bol- 
shevistisen lehdistön osuuden en- 
tistä korkeammalle luokattoman 
sosialistisen yhteiskunnan raken- 
tamisessa. 


K. K. 
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Langujev ei noudata kolhoosisääntöjä 


Hirveäniemen kolhoosissa 
(Kiestingin rajoni) on huono 
työkuri. Puheenjohtaja tov. Lan- 
gujev on irtaantunut joukoista 
ja suhtautuu huonosti tehtävään- 
sä. Esim. matkustaessaan Kies- 
tingistä kuluvan toukokuun alus- 
sa hän kulutti aikaa matkallaan 
10 päivää, vaikka sen olisi voi- 
nut tehdä puolessa siitä ajasta. 

Kyntötyöt mainitussa kolhoo- 
sissa aloitettiin toukokuun 4 päi- 
vänä, mutta 12 päivään mennessä 
oli kynnetty vain 3,8 ha. 

On —tapauksia, että kiireenä 
kevätkylvöaikana kolhoosin jäse- 
net ovat kotonaan ja tekevät 
toisarvoisia töitä sen sijaan, että 
menisivät kolhoosin pellolle työs- 
kentelemään. 

Vielä huonommin on asianlaita 
töiden — organisointiin — nähden. 
Kolhoosissa — työskentelee = tov. 
Palaga Jakovleva, joka on käy- 
nyt vanhimman maatalousbriga- 


niin puolueen |diirin kurssit. Mutta hän on kiel- 


lakikokoelmat; lait Liiton kansalaisuu- 
desta; lait ulkomaalaisten oikeuksista; 
yleisliittolaiset amnestia-aktit. 


RSFSR:n Konstitutsion pykälässä 14 
luetellaan —RSFSR:n — kokoonpanoon 
kuuluvat 5 aluepiiriä, 19 aluetta, 17 
autonomista tasavaltaa, 6 autonomista 
aluetta. 

Pykälä 15 edellyttää RSFSR:n oi: 
keuden erota Sosialististen Sovettitasa- 
valtain Liitosta. 

Tämä pykälä, joka ilmaisee kansa- 
kuntien — itsemääräämisvapauden kor 
keimman asteen, johtuu elimellisesti le- 
niniläis-stalinilaisen — kansallisuuspolitii- 
kan johdonmukaisesta toteuttamisesta 
käytännössä, politiikan, jonka perus 
teet laskettiin jo puolueemme ensim- 
mäisessä ohjelmassa, joka hyväksyttiin 
1I edustajakokouksessa vuonna 1903. 


Miten — poikkeuksellisen merkityksen 
puolue on aina antanut tälle seikalle, 
voi nähdä siitä, että itsemääräämisoi- 
keus on sitten vahvistettu lukuisissa 
puolueen konferensseissa ja edustaja- 
kokouksissa sekä kaikissa ohjelmadoku- 
menteissa?  VSDTP:n KK:n elokuun 
neuvottelussa puoluetyöntekijäin kans 
sa v. 1913; Leninin kuuluisissa huhti- 
kuun teeseissä; VSDTP:n seitsemännen 
Yleisvenäläisen huhtikuun konferenssin 
päätöksissä v. 1917; vuonna 1918 Yleis- 
venäläisen = sovettien III edustajako- 
kouksen erikoisessa päätöksessä toveri 
Stalinin selostuksen pohjalla ”Venäjän 
tasavallan federaalisista laitoksista ja 
kansallisuuskysymyksestä; puolueen oh- 
jelmassa, jonka puolueen VIII edusta- 
jakokous hyväksyi v. 1919, sekä vih- 
doin puolueen XII edustajakokouksessa 


v. 1923. 

Pykälä 16 määrittelee, että RSFSR:n 
aluetta ei voida muuttaa ilman 
RSFSR:n suostumusta. 


Pykälä 21 määrittelee, että RSFSR:n 
lait ovat velvoittavia autonomisen tasa- 
vallan alueella ja että jos autonomisen 
tasavallan laki poikkeaa RSFSR:n lais- 
ta, niin voimassa on RSFSR:n laki. 

111 luvussa — ”Valtiovallan ylim- 
mät elimet” — useissa pykälissä anne 
taan kokonainen joukko tärkeitä mää- 
rittelyjä, joita ei ole edellytetty 
SSSR:n Konstitutsion vastaavassa lu- 
vussa — liittotasavaltojen — valtiovallan 
ylimmistä elimistä. 

Niinpä pykälässä 25 määritellään 
normi RSFSR:n Korkeimman Sovetin 
vaaleissa — 1 deputaatti 150 tuhatta 
asukasta kohti. 

Pykälässä 31 määritellään Korkeim- 
an Sovetin Presidiumin harvinainen 


täytynyt —brigadiirin tehtävistä, 
eikä puheenjohtaja tov. Langu- 
jev ole kiinnittänyt asiaan mi- 
tään huomiota. Kolhoosissa ei ole 
tällä kertaa yhtään brigadiiria 
vaikka pitäisi olla kaksi. 


Sillä aikaa kun puheenjoh- 
taja oli Kiestingissä, asetettiin 
kalastukseen vastuunalaiseksi 


Leo Bavilov, joka on aikaisem- 
min tuhonnut, suoranaisesti polt- 
tanut kolhoosin kalastusvälineitä, 
esim. verkkoja. 


Mainitut — epäkohdat johtuvat 
siitä, että kolhoosin puheenjoh- 
taja Langujev ei ole noudatta- 
nut kolhoosisääntöjä ja demo- 
kratiaa. 

Kaikissa asioissa päättää hän 
itse — kuuntelematta = joukkojen 
mielipidettä. Tärkeimpiäkään ky- 
symyksiä ja Pplaaneja ei hän 
aseta kolhoosikokousten käsitel- 
täväksi. 

P. Kundoserov. 


Petroskoin rautatieosaston par- 
vin vuoron aloitteesta alettiin 
raskaslastisten junien kuljetus 
Lotinapelto—Tokaris rataosalla. 
Toukokuun 14 päivänä kuljetet- 
tiin ensimmäiset = raskaslastiset 
junat. Junalla N:o 1101 oli las- 


tina 1630 tonnia, junalla N:o 
1603 — 1450 tonnia ja junalla 


N:o 1117 oli lastina 1600 
nia. 


ton- 


< — 


— Ivan Pavlovitsh puheenjoh- 
tajaksi! 
— Niin, mikäs ihme tuo on 
meidän aikana, oli vastaus ihmet- 
telijälle. 

Olihan siinä sentään ihmettele- 
misen aihetta, kuinka se voi olla 
mahdollista: tavällinen metsätyö- 
läinen, koko talven oli metsä- 
töissä ja nyt... 

Ivan Pavlovitsh Dementjev i 
ihan — tavallinen — metsätyöläinen 
ollutkaan, vaan oikea Veitsilah- 
den parhain stahanovilais-metsä- 
työläinen. Ensimmäisiä, - jotka 
juurruttivat TFilatovin ja Pajusen 
metoodeja käytäntöön Kevätjär- 
ven metsänhakkuualueella. 

Dementjev on tavallinen kol- 
hosnikka. Talvet metsätöissä, ke- 
sät kolhoosin brigadiirina. Aktii- 
visena — kolhosnikkana — valittiin 
selsovetin jäseneksi, jossa myös 
työskenteli annettujen tehtävien 
täyttämiseksi hyvin. Kun entinen 
puheenjohtaja komennettiin toi- 


kokoonpano — puheenjohtaja, 17 hä | deputaattien Sovetti, että työtätekevien 


nen sijaistaan, sihteeri ja 20 jäsentä. 
Sijaisten tällainen lukumäärä vastaa 
RSFSR:ään — kuuluvien — autonomisten 
tasavaltojen lukumäärää ja se on sel- 
vä ilmaus leniniläis-stalinilaisen kansal- 
lisuuspolitiikan olemuksesta. 


1V luvussa — ”Valtiohallinnan elimet” 
— pykälissä 54—55 luctellaan tarkasti, 
mitkä RSFSR:n kansankomissariaatit 
ovat tasavaltaa käsittäviä ja mitkä 
liittotasavaltoja käsittäviä. 


V luvussa — ”Autonomisten Sosia- 
lististen Sovettitasavaltojen valtiovallan 
ylimmät elimet” — pykälässä 59 mää- 
ritellään autonomisen tasavallan Kor- 
keimman Sovctin toimivalta, ja pykä- 
lissä 60—63 on edellytetty sellaiset tär- 
keät seikat kuin autonomisen tasaval- 
lan Korkeimman Sovetin kokoonpano, 


autonomisen = tasavallan Korkeimman 
Sovetin Presidiumin tilivelvollisuus 
ASSR:n Korkeimmalle Sovetille, 


ASSR:n Konstitutsion valtuuksien mää- 
rittely ASSR:n Korkeimman Sovetin 
Presidiumille, puheenjohtajan ja hänen 
sijaistensa valitseminen ASSR:n Kor- 
keimman Sovetin taholta johtamaan 
Korkeimman Sovetin istuntoja. 


VI luvussa — ”Autonomisten Sosia- 
lististen Sovettitasavaltojen =valtioha!- 
linnan elimet” — määritellään ASSR:n 


Kansankomissaarien Sovetin kokoonpa- 
no ja toimivalta, sen vastuunalaisuus 
ASSR:n Korkeimman Sovetin sekä sen 
Presidiumin edessä, jolle se on tilivel* 
vollinen ASSR:n Korkeimman Sovetin 
sessioiden välisenä kautena. ASSR:n 
KKS:lla on oikeus antaa päätöksiä ja 
määräyksiä, oikeus kumota ASSR:n 
kansankomissaarien = prikaaseja ja in- 
struktsioita, työtätekevien deputaattien 
Sovettien toimeenpanevien komiteoiden 
päätöksiä ja määräyksiä, oikeus kes- 
keyttää työtätekevien deputaattien $o- 
vettien päätöksiä ja määräyksiä. VI 
luku määrittelee ASSR:n kansankomis- 
saarien toimipiirit ja missä järjestyk- 
sessä he antavat prikaaseja ja instruk- 


tsioita, — määrittelee  ASSR:n = kan- 
sankomissariaattien kaksinaisen alistu- 
misen: ASSR:n Kansankomissaarien 


Sovetin ja RSFSR:n vastaavan Kan- 
sankomissariaatin alaisiksi. 


WII luvussa — ”Autonomisten aluei- 
den valtiovallan elimet” — määritel- 
lään, että valtiovallan elimenä aut. 
alueella on aut. alueen työtätekevien 


deputaattien Sovctti valitaan 2 vuodek- 
si RSFSR:n Konstitutsion määrittele- 
mien edustusnormien mukaan, että aut. 
alueen työtätekevien deputaattien Sove- 
tin toimeenpanevana ja määräysvaltaa 
käyttävänä elimenä on sen valitsema 
toimeenpaneva — komitea, että = aut. 
alueen työtätekevien deputaattien So- 
vetti esittää RSFSR:n Korkeimman 
Sovetin vahvistettavaksi ”Asetuksen au- 
tonomisesta alueesta”, jossa on huo- 
mioitava — kyseessäolevan — autonomisen 
alueen kansalliset erikoisuudet. 


VIII luvussa — ”Valtiovallan paikal- 
liset elimet” — pykälissä 84, 85 ja 86 
määritellään työtätekevien deputaattien 
Sovettien sessioiden koollekutsumisajat. 

Pykälissä 87 ja 88 on edellytetty, 
että työtätekevien deputaattien Sovetin 
sessioiden istuntoja johtamaan valitaan 
puheenjohtaja ja sihteeri (paitsi kylä- 
soveteissa). 


Pykälissä 90 ja 91 määritellään, että 
ylemmillä toimeenpanevilla komiteoilla 
on oikeus kumota alempien toimeenpa- 
nevien komiteoiden päätöksiä ja mää- 
räyksiä sckä keskeyttää alempien So- 
vettien — päätöksiä = ja = määräyksiä. 
Ylemmillä Soveteilla on oikeus kumota 
alempien Sovettien ja niiden toimeen- 
panevien — komiteoiden — päätöksiä = ja 
määräyksiä. 


VII Juvussa on tarkasti määritelty, 
nimenomaan, mitkä osastot muodoste- 
taan aluepiirien, alueiden, rajonien ja 
kaupunkien — Sovettien — yhteyteen ja 
minkälaisia hallintoja voidaan muodos- 
taa työtätekevien deputaattien aluepii- 
rien ja alueiden Sovettien yhteyteen. 


Tässä luvussa on edellytetty myöskin 
työtätekevien —deputaattien aluepiirien 
ja alueiden Sovettien osastojen ja hal- 
lintojen kaksinainen alistumisjärjestys: 
toiselta puolen omien työtätekevien de- 
putaattien Sovettien ja niiden toimeen- 
panevien komiteoiden alaisiksi sekä toi- 
selta puolen RSFSR:n vastaavien 
Kansankomissariaattien alaisiksi. 


Samallainen kaksinainen alistuminen 
koskee myöskin työtätekevien deputaat- 
tien rajonisovettien osastoja: toiself: 
puolen ne ovat työtätekevien deputaat- 
tien rajonisovetin ja sen toimeenpane- 
van komitean alaisia ja toiselta puo- 
len — työtätekevien deputaattien alue- 
piirin tai alueen Sovetin vastaavan 
osaston alaisia. Kaksinainen alistumi- 
nen on myöskin työtätekevien depu- 
taattien —kaupunkisövettien — osastoilla: | 


i 


haan päivystäjän tov. Bormuso-|depon 


Toukokuun 20 päivänä Leningradin Martyn nim. om. laivarakennustehtaal- 
la valmistui tavara- ja matkustajalaiva ”Sevmorputj-1”, jonka kantavuus on 
6.520 tonnia. Laivan runko on sähköllä niitattu. Laivassa on 82 matkustaja. 
paikkaa. 
KUVASSA: ”Sevmorputj-1” ennen veteen laskemista. 


Sojuzfoto. 


Raskaslastisten junien kuljetuksesta 


Junia kuljettivat Lotinapellon 
parhaat —veturinkuljetta- 
jat tt. Piskunov ja Markov. 


Dispetsherin — tov. Borkovin 
vuorolla työskentelevä = veturin- 
kuljettaja tov. Tihomirov kuljet- 
ti raskaslastisen junan ylittäen 
huomattavasti teknillisen normin. 


Tämän etumaisten = stahanovi- 
laisten aloitteen tulevat |omak- 
sumaan myöskin toiset rautatie- 
osaston työntekijät. 


Metsätyöstahanovilainen — 
selsovetin puheenjohtaja 


seen työhön, niin luovutti 
tehtävät Dementjeville. 

Toukokuun 10 p. 1987 kokoon- 
tui —selsovetin pleenumi, jossa 
kuultiin tiedoitus entisen puheen- 
johtajan pois siirrosta ja uuden 
tilalle valitsemisesta tuleviin vaa- 
leihin asti. Kaikki pleenumiin 
osallistuvat esittivät Ivan Paulo- 
vitsh Dementjeviä puheenjohta- 
jaksi. 


hän 


Ivan on 27 vuotias, siis 
nuori. On työskennellyt aina hy- 
vin. Lisäksi on puolueen myötä- 
mielinen, — lausui selsovetin jä- 
sen Aleksandra Kornilova, — jo- 
ten hänestä tulee meille hyvä 
predsetaatteli. Mutta, Ivan, sinun 
on muistettava yksi heikkoutesi. 
Sinä joskus ryyppäät, se ei sovi 
selsovetin puheenjohtajalle. 
Neuvon Ivan lupasi ottaa opiksi 
ja päätti lopettaa juopottelun, 
sekä työskennellä = stahanovilai- 
sesti myös uudessa tehtävässään. 


U. Autio. 


toiselta puolen ne ovat työtätekevien 
deputaattien  kaupunkisovetin ja sen 
toimeenpanevan komitean alaisia sekä 
toiselta puolen — työtätekevien depu- 
taattien rajonisovetin vastaavan osas- 
ton tai välittömästi työtätekevien de- 
putaattien aluepiirin taikka z!:een vas- 
osaston = alaisia. Poikkeuksen 
tekevät Moskovan ja Leningradin työ- 
tätekevien deputaattien kaupunkisove- 
tin osastot, joiden toiminta on: toiselta 
puolen oman 


taavan 


työtätekevien deputaat- 


tien kaupunkisovetin tai sen toimeen- 
panevan komitean alaisia sekä toiselta 
puolen — välittömästi RSFSR:n  vas- 
taavan 


Kansankomissariaatin alaisia. 


Tällainen johdonmukainen kaksinai- 
nen — alistussysteemi johtuu kahdesta 
syystä: toiselta puolen — itse sovetti- 
vallan rakenteesta, joka pohjautuu. de- 
mokraattisen sentralismin prinsiippiin, 
sekä toiselta puolen — siitä, että pai- 
kallisen väestön valitsemat elimet ovat 
samalla myöskin yhtenäisen valtioval- 
lan paikallisia elimiä. 


XI luvussa — ”Vaalisysteemi” — 
pykälässä 145 määritellään vaalinormit 
työtätekevien deputaattien paikallisten 
Sovettien vaaleissa. Tämän ohella edus- 
tusnormit työtätekevien deputaattien jo- 
kaista Sovettia varten erikseen (lu- 
kuunottamatta = kyläsovettia) määritel- 
lään — niiden —vaalinormien (puitteissa, 
jotka on osoitettu pykälässä 145 ”Ase- 
tuksessa RSFSR:n työtätekevien depu- 
taattien Sovettien vaaleista”. Aluepii- 
rien ja alueiden Sovetit, ASSR:n Kor 
keimmat Sovetit, autonomisten aluei- 
den työtätekevien deputaattien Sovetit 
säätävät — kyläsovettien —edustusnormit 
niiden vaalinormien €puitteissa, jotka 
on osoitettu RSFSR:n Konstitutsion 
pykälässä 145. 


XHI luvussa — ”Vaakuna, lippu, 
pääkaupunki” määritellään RSFS 
R:n vaakunan ja lipun erikoisuudet. 

RSFSR:n vaakunan pääerikoisuutena 
on se, että sirppi ja vasara ei ole ase- 
tettu maapallon kuvan päälle, kuten 
SSSR:n — vaakunassa, vaan punaiselle 
taustalle. 


Sitä — paitsi on vielä = kirjoitus: 
RSFSR. Vaakunan yläosassa ei ole vii- 


sikulmaista tähteä, » joka on SSSR:n 
vaakunassa. 


1937—121—3 
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Kirjeenvaihtajien signaaleja 


MINNE LEHDET HÄVIÄVÄT? 

Kirjeenvaihtajamme 4. K. kirjoittaa, 
että Kivilouhimolle eivät saavu lehdet 
täsmällisesti. Niinpä tk. 18 päivän 
» ”Punainen Karjala”, jossa oli painet- 
tuma Karjalan Konstitutsio, ei saapunut 
tilaajille. Paikallinen postinkantaja suh- 
tautuu tehtäväänsä huolellisesti, joten 
syyllinen lehtien huonoon tuloon on pos- 


OPETTAJA SIVUSSA YHTEIS- 


KUNNALLISESTA TYÖSTÄ 
Eävät vielä läheskään kaikki opetta- 
jat käsitä, miten suuri merkitys on 
heidän — osanotollaan — yhteiskunnalliseen 
työhön. Kirjeenwaihtajamme J. Tuju- 
lainen Matroosam selsovetista tiedoittaa, 
että Polovinan kylän ppettaja tov. Kossi 
PYSyy sivussa kaikesta yhteiskunnaltises- 
ta työstä. Kolhooseissa — suoritetaan 
parhaillaan kevätkylvöjä ja opettaja 
Kossi voisi auttaa politvakistustyön jär- 
jestämisessä kolhoosilaisten keskuudessa, 
mutta sitä hän ei tee. 
Koulun — työhön suhtautuu opettaja 
Kossi myös huolimattomasti, eikä hän 
edes Toukokuun Ensimmäisen aikana 
järjestänyt minkäänlaista juhlaa lapsille, 
vaan meni juhliksi Petroskoihin. 


TILAUKSIA EI TÄYTETÄ 
Jo viime vuoden joulukuussa lähetettiin 
Kiestingin rajonin kansanvalistusosaston 
taholta — ”Kirjan? levitysosastollo Pet- 
roskoihin tilaus kirjastoille tarvittavista 
inventariokirjoista jne. Tilauksesta lähe- 
tettiin kopio Narkomproosin kirjasto- 
kollektorille. Useat kerrat on kysytty, 
koska tilatut tavarat saapuvat, mutta ei 
ole edes vastattu mäihin kyselyihin. Täy- 
tyy kysyä, että onko yllämainituilla eli- 
millä niin kiire, etteivät ne ehdi edes 
vastaamaan, voivatko kirjastot saada 
mainittuja välineitä tai ei? 
E. 


UHTUAN SAIRAALASTA 
SEN POTILAISTA 


Uhtualla on ajanmukainen sairaala. 
Viime vuosien aikana om se ikäänkuin 
uudestaan tehty. Puhtaus on hyvä. Hen- 
kilökunnan palvelus mallikelpoista. Ruo- 
ka maukasta ja monipuolista. Sairaat 
ovat — tyytyväisiä saamaansa hoitoon. 
Ansio tästä tulee. sairaalan ylilääkärille 
tov. Mokrovskajalle. 

Sairaalan — varustelussa on - kuitenkiu 
eräitä puutteita: puuttuu sähkökellot, 
pöytäkellot, partaveitset jne. 

On myös sellaisims puutteita, joihin 
ovat syyllisiä sairaat itse, kun he eivät 
sairasosastoilla, liikutaan lepoaikana ja 

Sairaalassa on mallikelpoinen kirjasto, 
tosin pieni, mutta hyvin valikoitu. Mutta 
kun katselet sitä millä tavalla sairaat 
kirjoja pitelevät niin tulee paha oMla: 
lehdet on —revitty, piirustuksia sivut 
täynnä. Tällainen kirjoihin suhtautu- 
minen on yhteiskunnallisen omaisuuden 
tuhoamista. 

Meillä UhtuaFa om hyvä sairaala. 


JA 


PUN ANURKAN HOITAJA 


TOIMETTOMANA 
Matroosassa on kaikki edellytykset 
työläisten ja kolhoosilaisten kulttuuri 


selle palvelue, mutta punanurkan hoi- 
taja tov. Koropkin ei käytä näitä mah- 
dollisuuksia hyväkseen. Toukokuun En- 
simmäisen juhlien jälkeen on punanur- 
kassa lakannut kaikenlainen politvalis- 
tustyö, eikä siellä ole käynyt itse puna- 
nurkan hoitajakaan. Ei ole järjestetty 
itsetoiminnallisia illanviettoja, seinälehti 
ei ilmesty. Kino käy harvoin vieraana. 
Piirityön Koropkin on lyönyt kokonaan 
laimin. 

Nämä esimerkit osoittavat Koropkinin 
taholta huolimatonta suhtautumista teh- 
täviinsä, Paikallisten ammattiliitto- > ja 
puoluejärjestöjen on syytä ottaa selväi, 
mistä se johtuu. I. Tujulainen. 


Mitä tulee RSFSR:n lippuun, niin se 
eroaa SSSR:n lipusta siinä, että punai- 
sella kankaalla kultaisen sirpin ja va- 
saran sekä viisikulmaisen tähden ase- 
mesta niiden yläpuolella on vain yksi 
kirjoitus kultakirjaimin: RSFSR. 


+ * + 


Itsepäisimmät ja leppymättömimmät 
vihollisemmekaan eivät voi nyt enää 
kieltää sitä kiistämätöntä tosiasiav, et- 
tä todellisen demokratismin kehittymi- 
sessä Sovettien maa on keskevtymättö- 
mästi kulkenut eteenpäin vuoden 1918 
Konstitutsiosta vuoden 1924 Konstitut- 
sion kautta vuoden 1936 uuteen Staii- 
nilaiseen Konstitutsioon. 


Stalinilaisen Konstitutsion 
misen jälkeen sovettidemokratia joutui 


kehityksensä korkeimpaan etappiin, laa- 


hyväksy- 


jan, loppuun asti johdonmukaisen, 
koko kansan todellisen demokratian 
etappiin. , 


Tällä tosiasialla on valtava kansain. 
välinen merkitys, sillä kaikissa kapita- 
listisissa maissa on havaittavissa aivan 
vastakkainen ilmiö: siellä näemme joko 
vanhojen chartojen ja konstitutsioiden, 
jotka on laadittu kymmeniä ja vieläpä 
satoja vuosia sitten, täydellistä luutu- 
neisuutta ja muuttumattomuutta, taik- 
ka konstitutsioiden muuttamista niiden 
supistamisen ja rajoittamisen suuntaan, 
tahi fasistiset hallitukset ovat täydelli- 
sesti likvidoineet ennenmuinoin juliste- 
tut porvarilliset demokraattiset vapau- 
det. 

”Nyt, kun fasismin Jokainen aalto 
ryvettää työväenluokan sosialistista lii- 
kettä ja sekoittaa lokaan sivistysmaail- 
man parhaimpien ihmisten demokraat- 
tisia pyrintöjä, SSSR:n uusi Konstitut- 
sio tulee olemaan fasismia vastaan 
suunnattu syytöskirjelmä, joka puhuu 
siitä, että sosialismi ja demokratia 
ovat voittamattomia. (Suosionosoituk- 
sia.) SSSR:n uusi Konstitutsio tulee 
olemaan moraalinen apu ja reaalinen 
tuki kaikilie niille, jotka nykyään käy- 
vät taistelua fasistista barbaarisuutta 


POLITV ALISTUSTYÖTÄ 
MAASJÄRVEN KOLHOOSIS. 
SA EI TEHDÄ 


Maasjärven kolhoosi *”Novoje zhisni”” 
(Tunkuan rajoni) on unohdettu rajonin 
kansanvalistusosaston taholta. — Kahteen 
vuotoen on yhden kerran Maasjärvellä 
käynyt kiertävä kino. Radio on kylässä 
melkein tuntematon väline. Ei ole puna- 
nmurkkaa, eikä toimi yhtään opiskelu- 
piiriä, Lukutaidottomia on, mutta niitä 
ei opeteta. 

Kaiken 
kija kysyä, etti 


tämän kuultuaan saattaa lu- 
kuinka tällainen voi 
olla mahdollista, että Maasjärven kylä 
on varmaankin muutamia taloja käsät- 
tävä rajonin etäisin kylä. Tämä johto- 
päätös on kokonaan virheellinen. Maas- 
järven kylä käsittää 43 taloutta ja on 
rautation varressa. Jokapiiivä käypi ky- 
lässä rajonijärjestöjen johtavia työnte- 
kijöitä kulkiessaan kylän kautta. Tähän 
mennessä ei kenenkään päähän kuiten- 
kaan ole pälkähtänyt ottaa selvää polit- 
valistustyön tilasta kylässä ja sen jär- 
jestämisestä. 

Voidaanko löytää räikeämpää esimerk- 
kiä — politvalistustyön aliarvioimisesta 
kuin mitä Tunkuan rajonin johtavat 
politvalistustyöntekijät = osoittavat. Po- 
litvalistustyön puuttuminen — heijastuu 
kolhoosin huonossa työkurissa ja talous- 
tehtävien — täyttämisen — syvässä TOPeä- 
mässä. Toukokuun 13 p. suoritti rajonin 
maaosaston johtaja CGusjev Maasjärven 
kolhoosin puheenjohtajan vaalit, mutta 
politvalistustyöhön ei hänkään kajonnut. 

Kuinka monta — signaalia tarvitaan, 
ennenkuin —/Punkuan —rajonin johtavat 
puolue-, sovetti- ja kanmsanvalistuselimet 
ryhtyvät rajonissa vakavasti työskentele- 
mään = politvalistustyön järjestämiseksi 
rajonissa uudella tavalla ja sen organi- 
soimiseksi varsinkin Maasjärven kylässä. 
Esim. entisestä kylän sassounasta saa- 
taisiin remontin kautta klubi kylään, 
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TAIDEHALLINNON ”PAL- 
KANMAKSUPRAKTII- 
KASTAA”. 


Taideasiain hallinnon tahotta on tullut 
tavaksi, ettei se maksa aikanaan palk- 
koja = alaisilleen työntekijöille, vaikka 
siihen tarvittavat varat so saa täsmilli- 
sesti. Tuorein tapaus tästä palkkojen 
pidättelystä. Teatteriopiston työntekijäin 
olisi pitämyt saada palkkansa jo toukv- 
kuun 15 p., mutta ei ollut saanut vielä 
toukokuun 23 p. 

Miten on = selvitettävissä = tällainen 
Taideasiain — hallinnon — ? palkanmaksu. 
praktiikka"”, työntekijäin palkkojen lai- 
ton pidätteleminen? Työntekijäin pal- 
kanmaksua varten annetut varat käyttää 
Taideasiain hallinto usein kokonaan 
toisiin tarkoituksiin, niimpä se nytkin 
on — käyttänyt palkanmaksuun annetut 
varat panketin järjestämiseen. Tällä ta- 
valla = noudattaa = Taideasiain haläinto 
sovettihallituksen — päätöstä siitä, että 
palkat on maksettava aikanaan työnte- 
käjöille. 


W. Wathän. 


HUOLETTOMUUDEN TU- 
LOKSIA 


On olemassa puolueen ja hallituksen 
päätös siitä, että lukutaidottomuus ja 
vähälekuteitoisuus on likvidoitava kulu- 
van vuoden loppuun mennessä. Tämä ei 
kuitenkaan — paljon huolestuta Touhen 
Tajonin politvalistustyöntekijöitä, — sillä 
lukuta&don opetus rajonissa on jatku- 


vasti epätyydyttävässä tilassa. Esimer- 
kiksi Tatshkunan kolhoosissu on 23 jä- 


sentä, joista vain kaksi voivat kirjoit- 
taa nimensä. Kolhoosilaisilla on kova 
halu opastua, mutta kun kukaan ei 
huolehdi Son järjestämisestä, niin ihmi- 
set = pysyvät jatkuvasti lukutaidotto- 
mina, Selsovattien kultsektsiat ovat ko- 
konaam sivussa tästä tärkeästä potiitti- 
sesta työstä. 

Venäjän kieltä taitamattomien ope- 
tusta ei myös ole järjestetty, vaikka 
sen tarpeellisuuden käsittää jokainen tie 
toinen sovettikansalainen. 

V. Kyllönen, 


LUUIEUUULLETLIEEEEET ETIKETIT TUTITEISTTTTTTIITL A 


vastaan. 
sta. )” ') 


(Myrskyisiä —suosionosoituk- 


SSSR:n uuden Konstitutsion vahvis- 
taminen on historiallisesti — valtavan 
merkityksen omaava tapahtuma, joka 
merkitsee 


käännettä maamme poliitti- 


sessa ja yhteiskunnallisessa elämässä. 


Pääseikkana tässä käänteessä on sovet- 


tidemokratismin — siirtyminen = uuteen 
korkeampaan — asteeseen, — siirtyminen 
uusiin, loppuun asti demokraattisiin 
vaaleihin. 


NKP(b):n KK:n helmikuun pleenu- 
mi, joka käsitteli erikoisesti kysymys- 
tä puoluejärjestöjen tehtävistä edessä- 
olevien SSSR:n 
vaalien yhteydessä, 


Korkeimman Sovetin 
jotka suoritetaan 
pohjalla, 
voimakkaasti — sitä 


korosti 
valtavaa 


uuden Konstitutsion 
erikoisen 
roolia, joka puolueellamme tulee olla 
siinä. 

”Mitä vaaditaan puolueelta, jotta se 
voisi asettua tämän käänteen johtoon, 
uusien, demokraattis- 
ten vaalien johtoon? 


loppuun saakka 


Tätä varten vaaditaan, että puolue 
itse olisi johdonmukaisesti 'demokraat- 


tinen käytännössä, että se loppuun 
saakka toteuttaisi puolueen sisäisessä 
elämässä demokraattisen —sentralismin 


perusteita, niinkuin sitä vaativat puo- 
lueen säännöt, että sillä itsellään olisi 
välttämättömät ehdot, joiden mukaan 
puolueen kaikki elimet valittaisiin, että 
kritiikki ja itsekritiikki kehittyisi täy- 
dessä määrin, että puolue-elimien vas- 
tuu puoluejoukon edessä olisi täydelli- 
nen ja että itse puoluejoukko olisi fäy 
sin aktivisoitu.”*) 


') I. V. Stalin. Selostus —SSSR:n 
Konstitutsion projektista Yleisliittolai- 
sessa — ylimääräisessä VIII 
edustajakokouksessa marraskuuta 
v. 1936. 

*) NKP(b):n KK:n pleenumin pää- 
töslauselma tov. Zhdanovin selostuksen 
pohjalla, hyväksytty 27 helmikuuta 
vuonna 1937. 


sovettien 
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PUNAINEN 


VIIME 


TIEDOT 


Kuumeinen työ käynnissä Pohjoisnavalla 


* POHJOISNAPA, 28 toukok. (TASS). 
Aleksejevin — lentokoneen | saapumisen 
jälkeen siirtolan asukasluku on lisään- 
tynyt 29 henkeen. Pohjoisnavan asuk- 
kaiden työpäivä on täysin kuormitettu. 
On käymässä kuumeinen rakennustoi- 
minta. Pystytetään Aleksejevin lento- 
koneen tuomaa telttaa rohkeille tal- 
vehtijoille. 

Tieteellistä työtä suoritetaan lakkaa- 
matta. Tuulimoottori on alkanut nor- 
maalisen työnsä, lataa akkumulaatto- 


Trojanovskij aktiivisesti seuraa nopeas- 
ti vaihtuvia elämänkuvia navalla, pyr- 
kien ottamaan nauhalle sen pienim- 
mätkin yksityiskohdat, jättääkseen tä- 
män historiallisen tapahtuman vuosisa- 
doille. 


Systemaattisesti määritellään aseman 
sijaitsemispaikkaa. Merivirta kuljettaa 
sitä etelän suuntaan. Toukokuun 28 
päivänä kello O se sijaitsi 89 asteella 
15 minuutilla leveyttä, 43 asteella län- 


reita. Retkikunnan kino-operaattori tov.! tistä pituutta. 
: n. 1- 


Radio retkikunnan palveluksessa 


Korvaamattoman — palveluksen = teki 
uljaille lentäjillemme heidän lennossa 
ollessaan Rudolfin saarelle asetettu ra- 
diomajakka. 

Kuten Pohjoisen meritien päähallin- 
non radiopalveluksen päällikkö insi- 
mööri Vorobjev ilmoitti TASSin toimit- 
sijalle, majakka muodostaa omalaatui- 
sensa radiolähetysaseman. Lähettämäl- 
lä aaltoja määrättyyn suuntaan, ra- 
diomajakka osoittaa ilmalaivoille oi 
kean suunnan, Retkikunnan kaikki Ten- 
tokoneet on varustettu suunnanosoit- 
tajilla — erikoisilla radiovastaanotto- 
asemilla, jotka antavat lentäjille mah- 
dollisuuden ohjata lentokonetta tar- 
kom majakan osoittamaan suuntaan. 

Minkäänlaisia suuntaaosoittavia 
merkkejä Rudolfin saarelta Pohjoisna- 


valle ei ole. Magneettikompassiin ei 
myöskään saa luottaa. Näinollen ra- 
diomajakan signaalit olivat ainoöana luo- 
tettavana keinona, joiden mukaan len 
tokoneet voivat lentää Pohjoisnavalle 
pilvisenä säänä täsmällisesti meridiania 
myöten. 

Suunnan antaa lentokoneille myöskin 
Diksonin saaren lähetysasema, joka yh 
dessä muutamien toisten radioasemien 
kanssa ohjaa lentokoneita ottamaan 
oikean suunnan. 

Rudolfin saaren majakalla on vielä 
suurempi työ lentoretkikunnan palates- 


sa liikkuvalta jäälautalta ”Suurelle 
maalle”. Paluumatkalla lentokoneita 


tulee auttamaan myöskin Zhelanija-nie- 
men radiomajakka. 
(TASS). 


naama il] ===a 


Kapinallisten risteilijä saanut pahoja vammoja 


Paris, 28 toukok. 
Tietotoimisto Espana tiedoittaa 
Gibraltarista, että kapinallisten 


risteilijä ”Baleares” 


(TASS).| Kadizeen pahoja vammoja run- 


gossaan ja pantiin se remonttiin. 


saapui eilen| Vaurion syitä pidetään salassa. 


"Balearesin'* vaurioita pidetään visusti salassa 


Lontoo, 28 toukok. (TASS). 
Gibraltarista — saatujen tietojen 
mukaan, Kadizesta — saapunut 


englantilainen kertoi, että siellä 
on ryhdytty erikoistoimenpiteisiin 
risteilijä ”Balearesin” vammojen 
salaisuuden säilyttämiseksi. Kun 
”Baleares” saapui satamaan, 


sen kannelle nousivat italialaiset 
meriekspertit ja sataman ympä- 


röivät italialaiset —vahtisotilaat. 
Risteilijän miehistöltä on kiellet- 
ty pääsy maihin. Risteilijältä on 
osittaisesti rikkoutunut keulaosa 


ja etumasto. 


111332. 


Mungla muutettu raunioksi 


Paris, 28 toukok. (TASS). 
Tietotoimisto Espanan kirjeen- 
vaihtaja tiedoittaa Bilbaosta, et- 
tä hänen onnistui käydä rintama- 
Hnjalla Mungian kaupungin JI1ä- 
hellä. Rintamalla on huomatta- 
vissa jonkunlaista tyyntä. Fasis- 


tien pommituksesta kaupunki on 
Baski- 


niin 


muuttunut rauniokasaksi. 
laiset joukko-osastot ovat 
lujasti lujittuneet Mungiassa, et- 
teivät päästä 


kapinallisia = kau- 


pungin lähelle. 


— <-> 


Valko 


toukok. 
olevan 


(TASS). 
”Brasilian 


Paris, 27 
Amerikassa 
kansan yhdistyneen puolustusko- 
mitean” tietojen mukaan, Brasi- 
liassa, Grossun valtiossa on mes- 
tattu 40 henkilöä 
denkäyntiä ja kuulustelua 


oikeu- 
SYy- 


ilman 


Inen terrori Brasillassa 


tettyinä osallistumisesta ”kansal- 
liseen vapautusaljanssiin”. 

”Humanite” kehoittaa =yhteis- 
kunnallisuutta — protesteeraamaan 
jatkuvaa valkoista terroria vas- 
taan ja osoittamaan solidarisuut- 
ta Brasilian demokraattisille =ai- 
neksille. 


Tasavaltalaisten tykistö pommittanut 
yliopistokaupunkia 


Paris, 27 toukok. (TASS). 
Eilen Espanjan tasavallan tykistö 
pommitti yliopistokaupunkia, ai- 
heuttaen siellä oleville kapinalli- 
sille suuria vaurioita. Tasavalta- 
laisten tykistö on pommittanut 
myöskin — Harabitan — kukkulaa 
Casa del Campossa ja kapinallis- 
ten asemia Corunin tiellä. 

Jaramin sektorissa Morata del 
Tajunan rintamaosalla tasavalta- 
laisten tykistö on hajoittanut ka- 
pinallisten kokoontumispaikat. 


—m— 


”Bilbaosta ei 


Guadalajaran sektorissa tasa- 
valtalaiset ovat yllättävällä hyök- 
käyksellä saattaneet pakenemaan 
vihollisen pataljoonan. 


Secenasta Eskiviaan = vievällä 
tiellä (Aranjuesta luoteiseen) ta- 
savaltalaiset ampuivat konekivää- 
reistä kapinallisten kuormastoa. 


Tasavaltalaisten tykistö on ha- 
joittanut Toledon lähistöllä kapi- 
nallisten mörssäripatterin ja ko- 
nekivääripesän. 


tule koskaan 


fasistinen” 


Bilbao, 27 toukok. (TASS). 
Kommunistisen puolueen Asturian 
ja Santanderin aluekomiteat ovat 
kääntyneet Baskien kansan ja 
Biskajassa olevien puoluetoverien 
puoleen julistuksella. Julistus al- 


kaa seuraavilla sanoilla: ”Bil- 
baosta ei tule koskaan fasisti- 
nen”, 

Julistuksessa — sanotaan: ”Te 
voitatte vihollisen ei vain siksi, 


että oikeus on teidän puolellanne, 
vaan myöskin sen vuoksi, että te 
kykenette — antamaan — tuhansia 
uusia —taistelijoita, jotka liityt- 
tyään iskubrigadeihin pidättävät 
kapinallisten hyökkäyksen. Nämä 
brigadit, siirryttyään- tämän jäl- 
keen vastahyökkäykseen, tuotta- 
vat viholliselle lopullisen häviön 
ja kykenevät murtamaan sen ket- 


jun, jolla kapinalliset yrittävät 
piirittää Bilbaon. "Te voitatte 
myöskin sen vuoksi, että teidän 
tehtaillanne kehittyy itseuhrautu- 
vaisten työläisten uusia kaaderei- 
ta, joiden työ luo tykkejä, kone- 
kiväärejä ja ammuksia. Te voi- 
tatte sen vuoksi, että kykenette 
lujittamaan — jokaisen — vaaksan 
maatanne. Te voitatte sen vuok- 
si, että puhdistatte selkäpuolen 
”viidennestä kolonnasta”, spio- 
neista ja niiden tapaisista rikolli- 
sista aineksista ja täten lujitatte 
selkäpuolta”. 

”Eteenpäin, voittoon! Eläköön 
Espavzjan kaikkien kansalli- 
suuksien — yhtyminen — fasismia 
vastaan! Eläköön Baskien väliai- 
kainen hallitus! Eläköön kansan- 
rintaman hallitus!” 


— >" 1, "r- 


Keskisen rintaman taistelijoiden 
tervehdys 


Madrid, (”Pravdan” 
vaihtajalta). Keskisen 
man taistelijat lähettivät Sovetti- 
Hiton napapiirityöntekijöille seu- 
raavan tervehdyksen: 

”Taistelijain nimessä innostuk- 
sella tervehdimme teidän loista- 
vaa sankaritekoanne. Sec on vie- 
lä yksi sosialistisen rakennustyön 
sankarien voitto, suuren kansan 
saavutus, kansan jota me, espan- 
jalaiset, niin rakastamme. 


kirjeen- 
rinta- 


TOIMITUKSEN TELEFOONIT: 


zen materjualun redaktor — 479. 


AJIPEC PEJIAKIIMM: 


"TOIMITUKSEN OSOITE: — 


a 


vilkkaasti keskus- 
erinomaisesta len- 


Sotilaamme 
televat tästä 
nosta. Joka päivä yhä suurem- 
malla päättäväisyydellä he osoit- 
tavat vastarintaa fasistisille val- 
loittajille, vapauttaakseen = isän- 
maansa, tehdäkseen sen onnelli- 


seksi ja kukoistavaksi. 
Komentaja Modesto Gioto, 


Kormnissaari Delaz”. 
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KARJALA 


Sovettiliiton sankarin M. V. Vodopjanovin näytelmän ”Haave” esittäminen Moskovan Realisessa teatterissa. 
KUVASSA: lonpukohtaus — ”lipun asettaminen Pohjoisnavalle”. 


Sovettipaviljonki 

kansainvälisessä 
näyttelyssä 
Parisissa 

Paris, 27 toukok. (TASS). 


Ovat aikaneet aurinkoiset päivät 
ja ihmiset sankkoina joukkoina 
virtaavat näyttelyalueelle ja pa- 
viljonkiin. On tullut paljon kurs- 
silaisia ja ekskurssilaisia. Katso- 
jat ilmaisevat erikoista mielen- 
kiintoa sovettipaviljonkiin. 

Katkeamattomana virtana kul- 
kee — yleisö — sovettipaviljonkiin. 
Erikoista mielenkiintoa herättää 
napapiirin — tutkimustöitä — osoit- 
tava — osasto, ja =Stalinilaiselle 
Konstitutsiolle — omistettu — sali. 
Sankat joukot kokoontuvat jalo- 
ja hohtokivistä valmistetun 
SSSR::n kartan eteen. Likimää- 
räisten laskelmien mukaan on 
sovettipaviljongissa sen avaamis- 
päivästä alkaen käynyt 80 tu- 
hatta henkilöä. Suurta huomiota 
herättää 'T'sheljabinskin traktori- 
tehtaan traktori. 

Sovettipaviljongin näyteosastot 
ihastuttavat katsojia. Minkälai- 
nen värien rikkaus ja minkälai- 
nen realismi, miten luonnollinen 
esitys! — ihailevat katsojat tai- 
demaalausia = ”Lenin Putilovin 
tehtaalla”. 

Suurella — huolellisuudella | vie- 
raat tarkastelevat Stalinin nim. 
om. tehtaan henkilöautoa. Avai- 
levat ovia, huolellisesti tarkaste- 
levat moottoria, hyväilevät nikke- 
löityjä kädensijoja, pyörien ren- 
kaiden lujuutta ja lopuksi istui- 
mien tummanruskeaa pcitettä ja 
sisäistä puhtautta. 


Englannin uusi 
pääministeri 
Lontoo, 28 toukok. (TASS). 
Pääministeri Baldwin on jättänyt 
kuninkaalle erohakemuksen. 
Baldwinin — suosituksesta 


nisterin toimeen on 
Nevil Chamberlain. 


päämi- 
määrätty 


Edustajakamarin 
vaalit Hollannissa 


Or 


- 4 


Amsterdam, toukok. 
(TASS). Eilen olivat Hollannissa 
edustajakamarin (niinsanotun 
parlamentin toisen kamarin) vaa- 
lit. 

Kommunististen — ehdokkaiden 
puolesta annetut äänet ovat kas- 
vaneet. Nykyisissä vaaleissa kom- 
munistinen puolue sai 157 tu- 
hatta ääntä vastoin 118.800 ääntä 
v. 1933 parlamenttivaaleissa. 
Hollannin vaalisysteemin 
suuksien johdosta 
kommunistinen puolue 
3 mandaattia (aikaisemmin 
JE 
”Katolinen valtiollinen puolue” 
sai 31 mandaattia (parlamentin 
entisessä kokoonpanossa sillä oli 
28 mandaattia). ; 

”Vallankumouksenvastainen val- 
tiollinen puolue” (pääministeri 
Kolinan puolue) sai 17 mandaat- 
tia (aikaisemmin sillä oli 14 man- 
daattia). 

Sosialidemokraattinen — puolue 
sai 23 mandaattia (aikaisemmin 
sillä oli 22). 

Demokraattinen katolinen puo- 
lue "menetti ainoan mandaatiinsa. 

”Liberaalinen valtiollinen puo- 
lue” sai 4 mandaattia (aikaisem- 
min oli 6 mandaattia). Kristilli- 
nen: katolinen liitto sai 8 man- 
daattia- (oli' 10). Demokraattinen 
kalvinistinen. puolue. sai 2. man- 
daattia (oli 1). Fasistinen ”kan- 
sallissosialistinen” (Mustestan 


erikoi- 
Hollannin 
sai vain 
oli 


= 


Hyviä 


Varhaisesta aamusta iltamyö- 
hään kuuluu Komsomolskaja- ja 
Malaja-Podgornajakatujen = kul- 
masta sijaitsevalta rakennustyö- 
maalta vasarain kalske ja tiilien 
kuljettajan surina. Nopeasti nou- 
sevat tiilet rakenteilla olevan ta- 
lon toiseen kerrokseen. Tällä 
rakennustyömaalla — työskentele- 
vät Karjalan TpKK:n asuintalon 
rakentajat. 


Tästä asuintalosta tulee Pet- 
roskoin kaupungin yksi mahta- 
vimmista taloista. Rakennuksen 


keskiosassa ttfilee olemaan 4 ker- 
rosta ja molemmat rakennuksen 
sivustat tulevat olemaan kaksi- 
kerroksisia. Asuintalo tulee käsit- 
tämään 37 eri huoneustoa ja jo- 
kainen huoneusto jakaantuu kol- 
meen huoneeseen. Jokaiseen huo- 
neustoon kuuluu asuinhuone, 


keittiö ja vannahuone. 


Asuintalon perusta laskettiin 
v. 1936, mutta varsinaisesti ra- 
kennustyöt alkoiv.t 1937 huhti- 
kuun lopulla. rakennuk- 
sen rakennuttaminen käy erikoi- 
sen nopeasti. Nyt jo muurataan 
asuinrakennuksen toisen kerrok- 
sen seiniä. Rakennustöitä johtaa 


Tämän 


naisinsinööri Rabinova. Tämä in- 
sinööri on erikoisen energinen. 


Hän taistelee sen puolesta, että 
rakennus tulisi määräaikaan men- 
Tov. Rabinovaa 
myöskin ra- 


nessä valmiiksi. 
aktiivisesti avustaa 


vaosooreoene os 


Sojuzfoto. 


ia saavutuksia 


kennuksen ylijohtaja tov. Polu- 
podko. 

Rakennustyömaalla = työskente- 
lee joukko esimerkillisiä työläi- 
siä. Kivityöläinen tov. Summanen 
suorittaa esimerkillistä työtä sekä 
määrään, että laatuun nähden. 
Summanen — täyttää = jatkuvasti 
norminsa 200 prosentilla ja yli- 
kin. On mainittava myöskin, että 
rakennustyömaalla työskentelevä 
70-vuotinen Vinokurov suorittaa 
laadullisesti hyvää työtä ja täyt- 
jatkuvasti työnorminsa 160 
prosentilla. 

Kunnostautuneet ovat myöskin 
työssään oppilaat Bogdanov ja 
Kormanovskij, sekä — myöskin 
Inshbuldin ja Jakubovin aputyö- 
brigadit. 

Rakennustyömaalla — huolehdi- 
taan myöskin joukkotvöh järjes- 
tämisestä. Työmaalla on järjes- 
tetty useita kokouksia ja ääneen- 
lukutilaisuuksia, työläiset 
ovat syvällisesti käsitelleet Kar- 
jalan Konstitutsion projektia. 

Hyvä "työnjohto ja töiden 
oikein järjestäminen on turvan- 
nut sen, että rakennus nousee no- 
peasti ja rakennustyöt on suori- 


tää 


joissa 


tettu laadullisesti hyvin. Tämän 
rakennuksen työ osoittaa sen, 
että —Karelstroin systeemissäkin 


voidaan työskennellä hyvin, kun 
vain huolehditaan töiden johtami- 
sesta ja työpaikkojen oikein jär- 
jestämisestä. P. 


Lauantaina toukokuun 29 p:nä 


FYYSKULTTUURI 


Kesän ensimmäiset rata- ja 
kenttäurheilukilpailut 


Kesäkuun 5 ja 6 p. järjestetään 
Petroskoissa kesän ensimmäiset rata- ja 
kenttäurheilukilpailut. Juoksuissa kilpai- 
levat miehet 100, 400, 1.000 ja 3.000 
metrin matkoilla, naiset 60, 200 ja 800, 
pojat 14—17 vuotiaat 100 ja 800 ja 


tytöt 14—16 vuotiaat 60 ja 200 metrin 
matkoilla. Lisäksi on kilpailuissa heitto- 
ja ja hyppyjä. 

Ilmoittautumiset — osanotosta on teh- 
tävä Petroskoin kaupungin fyyskulttvuri- 
komitealle, 
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Kevyen atletiikan uudet säännöt 


Yleiskittolainen — Fyyskulttuuri- ja 
urheiluasiain komitea on vahvistanut 
uudet kevyen atletiikan, rata- ja kenttä- 
urheilun säännöt. Uusissa säännöissä on 
tehty merkittäviä muutoksia ja paran- 
nuksia myöskin urheiluinventarioon näh- 
dem Niinpä esim. tähän saakka aita- 
juoksussa = käytetyt aidat uusitaan. 
Uudistuksia — tapahtuu = myöskin hyppy- 


» 


paikkojen asettelussa ja hyppyvälineissä. 
Urheilukilpailuja = järjestävien järjes- 
töjen, stadionien ja urheilukenttien jpoh- 
tajien on huomioitava uusien sääntöjen 
asettamat vaatimukset, hankittava sään- 
töjen määräämä inventario, että kesä- 
urheilukausi — voidaan = aloittaa uusien 
Säntöjen edellyttämällä " 
H. 


Kesäkauden jyyskulituurityöhön vakavampi 
huomio 


Kesiurheilukauteen valmistautuminen 
Kontupohjassa = on huonossa tilassa. 
Ammattiliitot ovat kiinnittäneet vähän 
liuomiota tähän ja fyyskulttuurineuvosto 
on ollut sivussa. Eivät ole myöskään 
Kombinaatin järjestöt kiinnittäneet huo- 
mioto fyyskulttuurityöhön, ei myöskään 
asutussovetti. 

V. 1936 rakennettiin Ntkojärven ran- 
taan uimahuone, johon kulutettiin varoja 
yli 2.000 rpl, Keväällä tulvavesi vei 


S 


s - Ka 
Toukokuun 15 päivänä urheiluyhdistyksen ”Stalinets” 


uimahuoneen. Nyt on asetettu kysymys 
uuden = vimahuoneen — rakentamisesta, 
mutta se on rakennettava niin, ettei 
sitä vie tulvavesi, Asutuseovetilla on sitä 
varten varoja 4.000 rpl., mutta täitä ei 
ole vielä alettu Urheilusali vaatii myös 
kunnostamista. 

Kesäurheilukausi = on alkanut. Sitä 
varten on myös kunnostettava kentät 
ja muut urheiluvälineet. 

M. K. 


urheilukentällä pi- 


dettiin Moskovan fyyskulttuurikkojen suuri urheilujuhla ja vuoden 1937 pot- 


kupallosesongin avajaiset. 


Kuvassa: urheilun ansioituneet mestarit Georgij ja Serafim 


juoksemassa 5000 metriä. 


Znamenskit 
Sojuzfoto. 


Lupaukset ja teot Karelgranitissa 


23 päivä Petroskoin sairaalassa kuoli 
Shoksun louhimon työläinen Kalle Ha- 
kanen. Kun Hakasen isä saapui Pet- 
roskoihin hautaamaan poikaansa ilmoit- 
ti Petroskoissa oleskeleva louhimon ti- 
rehtööri, että Karelgranit tulee huoleh- 
timaan hautaamisesta. Trustin komen- 
dantti sai tehtäväkseen asian käytän. 
nöllisen järjestämisen. 26 päivä klo 12 
päivällä puhelimella kysyttäessä trustin 
tirehtööri tov. Jelisejev ilmoitti kuol- 
leen omaisille, että kaikki on valmista, 
että hautaaminen tapahtuu tänään klo 


BIRJUKOV ON VÄLINPITÄMÄTÖN TIREHTÖÖRI 


Autorcmonttitehdas hyvin 
tärkeä Täällä, niinkuin 
kaikilla muillakin tuotantolaitok- 
silla on isäntä, se on sellainen 
henkilö, joka johtaa laitosta, 
vastaa tämän laitoksen työstä ja 
laitoksen kuntoisuudesta. Tuotan- 
tolaitoksissa on se'ä hyviä, että 
huonoja isäntiä. Huonoiksi isän- 
niksi me sanomme sellaisia hen- 
kilöitä, jotka välinpitämättömästi 
suhtautuvat tehtäviensä täyttöön. 
Tällainen huono isäntä on esi 
merkiksi Autoremonttitehtaan ti- 
rehtööri tov. Birjukov. 

Autoremonttitehdas, erikoisesti 
sen katto on ollut remontin tar- 
peessa jo vuotta, mutta 
laitoksen tirehtööri toveri Birju- 
kov ei ole välittänyt tämän re- 
montin suorittamisen järjestämi- 
sestä. Tuloksena on, että satei- 
silla ilmoilla tehtaan katto vuo- 
taa niin kovasti, että työosastot 
ovat vettä täynnä. Tirehtööri tä- 


on 
laitos. 


monta 


män näkee, mutta siitä huoli- 
matta hän istuu kabinetissaan 
hyvin — rauhallisena. Työläisten 


sydäntä tämä särkee. Useampaan 
otteeseen he. menevät Birjukovin 
luokse ja pyytävät häntä ryhty- 
mään toimenpiteisiin katon kor- 
jaamiseksi. Silloin Birjukov ottaa 
lakkinsa, asettaa sen pöydälle ja 
sanoo: ”Minkäs minä voin, va- 
roja ci ple luovutettu katon re- 
montteeraamiseksi ja lakkikin on 
niin pieni, että kattoa ei sillä voi 
korjata”, 

Tehtaan koneosasto, se on hy- 


tossa on kalliita koncita ja sa- 
teen tullen ne kastuvat ja ruos- 
tuvat siitä huolimatta, vaikka ko- 
|neiden hoitajat koettavat niitä 
j suojella räsyillä ym. Tässä osas- 
tossa esimerkiksi — silinderi- 
j sliippauskone. Tämä kone on ai- 
nutlaatuinen Karjalassa ja sen 
ostamiseen on käytetty valuuttaa, 
mutta nyt sateet ovat huuhdelleet 
konetta ja huolellisen hoitajansa 


on 


— toveri Grandeilin toimenpi- 
teistä huolimatta se on saanut 
useita = ruosteläiskiä. Toukokuun 


27 päivänä satoi ja koneen koh- 
dalta katto vuoti niin kovasti, 
että täytyi tehdä seisokkia 2 tun- 
tia. 28 päivä kone seisoi 3,5 tun- 
tia, sillä koneenhoitaja toveri 
Grandell ja toveri Laurila koitti- 
vat korjata koneen kohdalla ole- 
vaa kattoa. Kun katto ei pitänyt 
vettä, laittoi toveri Grandell ko- 
neensa päälle katoksen ja nyt 
hän työskentelee koneella joten- 
kuten. 


Koneosastolla on kymmeniä 
automoottoreita. 27 päivän yön 
sateen jälkeen moottorit olivat 
vettä täynnä. "Toveri Piirainen 


askarteli koko päivän ennenktin 
sai moottorit puhdistettua vedes- 
tä ja ruosteesta. Samalla osas- 
tolla sateisina päivinä yksisilin- 
derisliippauskone — seisoo, = sillä 
siinä on mahdoton työskennellä. 
Parempi tilanne ei ole myös- 
kään pajassa. 
Vulganiseerausosastolla on ti- 


vin tärkeä osasto. "Tässä osas-|lanne kuitenkin kaikista huonoin. 
"oe—-—11.—(3>—n - 


Kultprom 


Kaupungissa toimivat Karprom- 
sojuzin — käsityöarttelit täyttivät 
huhtikuun tuotannollisen plaanin- 


sa 104,4 prosentilla, valmistaen 
tuotteita = 1.341.400 ruplan ar- 
vosta, 

Parhaiden työskentelivät kau- 
pungissa = toimivista — artteleista 


Kultprom, Promigruskka ja Kust- 
promkozh.: Kultprom-artteli työs- 


puolue), joka esiintyi ensimmäis- | kenteli huhtikuulla erikoisen hy- 


tä kertaa parlamentin. vaaleissa, 
sai 4' mändaattia. V. 1935 kun- 
nallisvaaleihin * verraten se me- 
netti puolet äänistään. 


k maataamamanmatktakäittytömtmittttättktktttttet TTT ta 


AKCCP, 


vin. Se täytti plaaninsa 260 pro- 


sentilla, valmistaen tuotteita 
38.400 ruplan arvosta. 
Maaseudulla toimivat =arttelit 


etumaisena 


täyttivät kuukauden tuotannolli- 
sen plaaninsa 165,5 prosentilla, 
valmistaen erilaisia tuotteita 857 
tuhannen ruplan arvosta. 


Parhaiden työskentelivät Viel- 
järven ja Tunkuan käsityöartte- 


lit. Vieljärven käsityöartteli 
täytti kuukauden tuotannollisen 
plaanin 176,5 prosentilla. 

Koko — systeemi täytti huhti- 
kuun plaanin 104,8 prosentilla, 
valmistaen = tuotteita = 2.198.400 
ruplan arvosta. 

M. K. 


Tämä osasto sijaitsee alakerrassa 
ja yläkerroksessa olevista työ- 
osastoista vesi virtaa alas. Näi- 
den päivien sateiden aikana on 
sinne kertynyt vettä niin paljon, 
että työläiset ovat polvesta saak- 
ka vedessä ja yksi työläinen va- 
kituisesti kantaa vettä ämpärillä 
osastosta ulos. 

Tilanne on hälyyttävä, mutta 
autoremonttitehtaan tirehtööri 
toveri Birjukov tätä kaikkea kat- 
soo hyvin rauhallisena. Hänen 
sydäntänsä ei nähtävästi lainkaan 
säre se, että kalliit koneet pilaan- 
tuvat hänen silmiensä edessä. 


Yllämainittu kysymys on vas- 
taavien elimien nopeasti tarkas- 
tettava ja ryhdyttävä toimenpi- 
teisiin tilanteen korjaamiseksi. 


M. K. 
CEI NOK TETUESOORKI HIUKSESI 
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JÄRJESTÖT JA OPISKELUPIIRIT 
HUOMATKAA! 


Karjalan Konstitutsion projekti karja 
lankielellä 
saatavana kaikissa Kirjan myymälöissä. 
Hinta —:10 kop. 
Kirjan kauppaosasto. 
Petroskoi, Kauppahalli 49 


KOULULAISET HUOMATKAA! 


Ostamme vielä käytännössä olevia 
venäjän ja suomen kielisiä käytettyjä 
stapilioppikirjoja kaikissa kirjamyymä- 
löissämme, 

Kirjan kauppaosasto. 
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VAROITUS 


Petroskoin —kaupunkisovetti saattaa 
karjaa omistavien järjestöjen ja yksi- 
tyisten henkilöiden tietoon, että ”Drevl- 
jankassa” (metsäteknikumin alueella), 
Lososina- ja Neglinkajokien välille 
karjan päästäminen kielletään. 

PETROSKOIN KAUPUNKI- 
SOVETTI. 


5 i.p. Kun ihmiset menivät ruumishuo- 
neelle klo 5;ksi ei siellä oHutkaan mi- 
tään valmista. Kello 6 saapui trustin 
komendantti kyselemään omaisilta, että 
onko hauta ym. valmiina. Tämä siitä 
huolimatta vaikka asia oli annettu hä- 
nen järjestettäväkseen. Ruumis jäi si- 
nä päivänä hautaamatta. 26 päivän il- 
lalla tov. Jelisejev vastaa, että minä- 
hän olen tirehtööri enkä huolehdi ham- 
tausasioista. Ja pitkän väittelyn jäl- 
keen lupasi, että kaikki tulee olemaan 
kunnossa 27 p. klo 10 aamulla. 

Näinollen ruumis joutui olemaan 
hautaamatta 5 päivää. 

Karelgranitin byrokraatit on asetet- 
tava edesvastuuseen tällaisesta menet- 
telystään. 


Todennäköinen sää länään 


Kauttaaltaan vallitsee pilvisyys ja 
sade. Navakka, ajottain voimakas län- 
situuli. Pohjois-Karjalassa lämpömäärä 
yöllä +1%—+5” ja päivällä + 7*—+ 129, 
etelä-Karjalassa — yöllä 4+4*—49* ja 
päivällä + 10?—+ 15, 
sota PT IPSS KIN IUTOSTIISTA TU 

Vastaavan toimittajan sijainen 

A. VIHOLAINEN 


TUVKKTU KEPU K KULKU RU KKHVE KEL KT LAP KUITU REHALVUTKUUN HTT 
KINOTEATTERI ”PUNA-TÄHTI” 
Toukok. 28 p:nä uusi äänifilmi 
Gogolin mukaan 
”NAIMISPUUHAT” 

Lapsilta alle 14 ik. v. pääsy kielletty. 
Alkaa: 6, 7.30, 9 ja 10.30 ill. 
VULKUK KRK KULU LAKKA KEU A KHHU KKK HKKD LÄ KLATTU KEL VL EL MA 


Syvän surun valtaamana 
moitan mieheni 


Viktor Hillin 


kuolemasta, mikä tapahtui tapa 
turman kautta Petroskoissa 
27/V—37. Hän oli syntynyt 
Suomessa 1885. 

Suremaan jäi kanssani yksi ty- 
tär sekä laaja toveri ja ystävä: 
piiri. 


SELMA HILL. 


Karellesin Keskusremonttiveras- 
taiden hallinto ja ammattiliitto- 
järjestö surulla tiedoittavat par- 
haan työläisen, stahanovilaisen 


Viktor Danilovitsh 
Hillin 
traagillisesta kuolemasta. Viktor 
Hill syntyi v. 1885 ja kuoli tou- 
kokuun 27 päivänä 1937 kello 2 
päivällä.  Ruumissaattue lähtee 
hautausmaalle toukokuun 30 päi- 
vänä kello 2 päivällä Perevalssin 

punanurkasta. 
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KARJALAN VALTION KANSALLINEN TEATTERI 
Karjalan valtion teatterissa 


NÄYTÄNTÖKAUDEN PÄÄTTÄJÄISET 
VIIMEISET ESITYKSET 29 JA 30 P:NÄ TOUKOKUUTA 


I. PRUT. 


”Vuosi yhdeksäntoista” 


Näytelmä 3 näytöksessä 7 kuvaelmassa. 


Alkaa kello 8 ill. 


Lippuja myydään teatterin kassasta kello 13—21 (1—9) ip. 


n sijainen ja toimitussihteeri — 7-90. Osastojen johtajat — 7-23. Karjalan kielisen materiaalin toimittaja, kirjeenvaihto-osasto ja asioidenhoitaja — 479. 
— 7.90, 3AMecTHTEAb OTBETCTB: PClakTOpa H OTBETCTBCHHDIN Cexperapb— 7-90. 3ap. otnenamu — 7-23. Oranen mHcem H penlakToOp MarepuHana Ha Kapeabckom m3bike — 4-79. 
BKTIK(6), aapec: AKCCP Ilerpoaamsoncx, Ilymmumuckan 7, KomH. NR 304, red. 
rop. Ilerpoaasoacx, Ilymikmmckan 7. Yrnonsomou. Taasauta Kapenboxoi ACCP = N A-841 Jakaa Ne 1841 Tmpaw 6212 


517. 
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— Kirjaizien osasto i karjalankieli- 


Oranen »O'ssneunä — 1-68. — Tunorpadpaa 


